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Como comecar

Consulte no guia Informagdes importantes de seguranga e do produto, na embalagem, os avisos relativos ao
produto e outras informagdes importantes.

+ Atualize os mapas e o software no seu dispositivo (Atualizar mapas e software e através de uma rede Wi-Fi,
pagina 45).

+ Ajuste o volume (Ajustar o volume de som e das notificagbes, pagina 43) e o brilho do ecra (Ajustar o brilho
do ecrd, pagina 2).

+ Configure um perfil de veiculo.

+ Navegue até ao seu destino (/niciar uma rota, pagina 28).

Adquirir sinais GPS

Quando liga o dispositivo de navegagéo, o recetor de GPS tem de recolher dados de satélite e determinar a sua
posigao atual. O tempo necessario para adquirir sinais de satélite varia com base em varios fatores, incluindo
a distancia a que se encontra da posig¢é@o onde utilizou o seu dispositivo de navegacao pela tltima vez, se

tem uma visao desimpedida do céu e ha quanto tempo utilizou o dispositivo de navegagao pela ultima vez. Da
primeira vez que liga o dispositivo de navegacao, pode demorar varios minutos a adquirir sinais de satélite.

1 Ligue o dispositivo.

2 Verifique se o icone de @ é apresentado na barra de estado e ative os servigos de localizagdo se néo for o
caso (Ativar ou desativar os servigos de localizagéo, pagina 44).

3 Se necessario, dirija-se a uma area aberta com uma visdo desimpedida do céu, afastada de edificios altos e
arvores.

A mensagem Q¢ apresentada no topo do mapa de navegagao até o dispositivo determinar a sua
localizagao.

Icones da barra de estado

A barra de estado estd situada no topo do menu principal. Os icones da barra de estado apresentam
informagdes sobre funcionalidades do dispositivo. Pode selecionar alguns icones para alterar as definigdes
ou ver informag0es adicionais.

Estado dos servigos de localizagdo. Indica que a sua localizagéo foi estabelecida.

Estado da tecnologia Bluetooth®.

Forga do sinal Wi-Fi".

K

Perfil de veiculo ativo.

10 Hora atual.

Nivel de carga da bateria.

By \O

Tread (Emparelhar com o smartphone, pagina 25).
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Utilizar o ecra tatil

+ Toque no ecra para selecionar um item.

+ Arraste ou deslize o dedo através do ecra para deslocar ou percorrer.
+ Junte dois dedos para diminuir o zoom.

+ Afaste dois dedos para aumentar o zoom.

Controlos no volante

Em determinados veiculos, pode controlar os menus do seu sistema de navegacao utilizando os controlos no
volante. Consulte o manual do utilizador do veiculo para obter mais informagdes sobre os controlos do veiculo.

Utilizar os botoes no ecra

Os botdes no ecra permitem-lhe navegar pelas paginas, menus e opgdes de menu no dispositivo.
+ Selecione o icone do logétipo da marca para ver a pagina de informacgdes do veiculo.

+ Selecione EE para regressar rapidamente ao menu principal.

+ Selecione ( para regressar ao ecra do menu anterior.

+ Selecione A\ ou W para se deslocar nas listas ou menus.

+ Mantenha premido &\ ou W para se deslocar mais réapido.

- Selecione = para ver um menu de contexto do ecri atual.

Ajustar o brilho do ecra
Pode ajustar o brilho manualmente através do painel de notificagdes ou do menu de definigbes.
1 Selecione uma opgao:

+ Deslize o dedo para baixo duas vezes a partir da parte superior do ecra para expandir as definigoes
rdpidas no painel de notificagdes.

+ Selecione ﬁ' > Dispositivo > Ecra > Nivel de brilho.
2 Utilize a barra para ajustar o brilho.

Perfis de veiculo

A introducao das caracteristicas de perfil do veiculo ndo garante que as suas caracteristicas sejam
consideradas em todas as sugestdes de rota. Podem existir limitagdes nos dados do mapa para algumas
sugestoes de rota. Respeite sempre 0s sinais de transito e as condi¢gdes da estrada durante a conducgao. O
incumprimento dos mesmos pode originar um acidente com consequéncias de ferimentos pessoais ou morte.

O perfil do veiculo atual é indicado por um icone na barra de estado.

£

oo

Perfil side-by-side

A Perfil de mota de neve
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Editar um perfil de veiculo

E possivel alterar informacdes basicas sobre o perfil do veiculo ou adicionar informacdes detalhadas a um
perfil de veiculo, tal como a velocidade maxima.

1 Selecione Aplicagdes > Navegagao > Perfil do veiculo.
2 Selecione um perfil de veiculo que pretende editar.
3 Selecione uma opgao:

+ Para editar as informacgdes do perfil de veiculo, selecione o W ¢ em seguida, selecione um campo para
editar.

+ Para mudar o nome do perfil de veiculo, selecione X > Mudar o nome do perfil.
+ Para eliminar o perfil do veiculo, selecione ‘\ > Eliminar.

Funcionalidades de navegacao em todo-o-terreno

Rotas
Uma rota é um caminho que se percorre desde a localizagéo atual até um ou mais destinos.

+ Para utilizagdo todo-o-terreno, pode definir o dispositivo para calcular rotas ativas numa linha reta (Rotas em
linha reta, pagina 3).

« 0 dispositivo calcula uma rota recomendada para o seu destino, com base nas preferéncias definidas pelo
utilizador, incluindo o modo de célculo de rota (Alterar o modo de calculo da rota, pagina 32) e elementos a
evitar (Evitar atrasos, portagens e dreas, pagina 31).

+ 0O dispositivo também pode evitar automaticamente estradas que ndo sejam adequadas ao perfil do veiculo
ativo.

+ Pode iniciar rapidamente a navegagao para o destino, utilizando a rota recomendada, ou pode selecionar
uma rota alternativa (Iniciar uma rota, pagina 28).

+ Em caso de estradas especificas que pretenda utilizar ou evitar, pode optar por personalizar a rota.
+ Pode adicionar vérios destinos a uma rota (Adicionar uma localizagdo a sua rota, pagina 30).

Rotas em linha reta

Em dreas sem estradas e trilhos definidos, o dispositivo orienta-o até ao seu destino utilizando uma rota em
linha reta. Pode definir varios pontos de passagem para navegar numa rota através de dreas sem estradas.

Dica: pode personalizar os campos de dados que aparecem no ecrd do mapa (Mudar o campo de dados do
mapa, pagina 14).

Funcionalidades de navegagao em todo-o-terreno 3



Rota destacada no mapa.

Perspetiva do mapa. Permite-lhe alterar a orientagdo do mapa.

Camadas do mapa. Permite-lhe adicionar camadas topograficas e imagens BirdsEye a vista do mapa.

Procurar. Permite-lhe procurar localizagbes e pontos de interesse.

Velocidade do veiculo.

@600

Distancia até ao destino.

Ignorar a préxima paragem na sua rota
Antes de ignorar a proxima paragem na sua rota, tem de ativar o botdo de ignorar no mapa (Alterar os botdes de
mapa, pagina 14).
Pode ignorar uma posicao nas proximidades que tenha adicionado anteriormente a sua rota.
No mapa, selecione *J > Sim.

Parar arota
No mapa, selecione = > Parar.

4 Funcionalidades de navegacdo em todo-o-terreno



Trilhos e estradas de aventura

A introdugdo das caracteristicas de perfil do veiculo ndo garante que as suas caracteristicas sejam
consideradas em todas as sugestdes de rota. Podem existir limitagdes nos dados do mapa para algumas
sugestdes de rota. Respeite sempre os sinais de transito e as condi¢gdes da estrada durante a condugéo. O
incumprimento dos mesmos pode originar um acidente com consequéncias de ferimentos pessoais ou morte.

Este dispositivo pode navegar em estradas todo-o-terreno e em trilhos com base no perfil de veiculo. Os
trilhos (1) sdo codificados por cores com base na acessibilidade. Pode selecionar Q/ para definir que trilhos e
estradas de aventura sdo apresentados no mapa.

My

4.27 12:38nf=

K= Distance = Arrival —

IR

Trajetos

Um trajeto corresponde a um registo do seu caminho. O registo de trajetos contém informagdes acerca do
caminho gravado, incluindo a hora, a localizagdo e a elevagao.

Gravar trajetos

A gravacao de trajetos faz o registo do seu caminho. Quando inicia a gravagao de trajetos, o dispositivo regista
a sua localizagdo e atualiza a linha de trajetos. Se o seu dispositivo estiver emparelhado com uma conta
Garmin Explore”, este sincroniza periodicamente as faixas gravadas com a aplicacgéo.

1 Selecione Aplicagoes > Aventura > Registo de trajetos.
2 Selecione Comecar.

Navegar num trajeto

Pode navegar num trajeto guardado utilizando a aplicagao Garmin Explore no seu dispositivo.
1 Selecione Aplicagdes > Aventura > Explore > Trajetos.

2 Selecione um trajeto.

3 Selecione Sigal.

Funcionalidades de navegagao em todo-o-terreno 5



Ver as suas colegoes no mapa

Antes de poder ver a camada do mapa Colegdes, tem de emparelhar o seu dispositivo com a aplicagao Tread e
sincronizar o mesmo com a sua conta Garmin Explore.

Pode ver as suas cole¢des Garmin Explore diretamente no mapa. Tem de ativar a camada do mapa de colegdes
para utilizar esta funcionalidade.

NOTA: se nao atribuir uma categoria de colegao aos dados do Garmin Explore, sera apresentada como uma
colegao desorganizada.

1 Selecione Mapa > & > Colegoes.
2 Escolha uma ou mais categorias de colegao da lista.
3 Selecione Guardar.
As suas colegdes sdo apresentadas como icones no mapa.

Inclinacao e balanco

A aplicacao Pitch and Roll destina-se a apresentagédo dos angulos do veiculo com base apenas em medigdes
calibradas. A calibragédo do dispositivo é da sua responsabilidade. Alteragdes a posicao do dispositivo apds

a calibragdo podem afetar a precisao das suas medi¢oes. Os valores medidos sdo sugestdes baseadas
apenas nas informacodes que introduz no dispositivo. Facga leituras com frequéncia e cuidado, e permita que as
leituras estabilizem apds alteragdes significativas nas condigdes ambientais. Conceda sempre uma margem
de seguranca para alteragcdes nas condigdes e erros de leitura. Ndo considerar os fatores do veiculo e do
ambiente, podera resultar em acidente e, consequentemente, morte ou ferimentos graves.

O dispositivo alerta-o se o seu veiculo se inclinar a um angulo que possa afetar a estabilidade do veiculo.

Calibrar inclinagao e balancgo

Pode definir o angulo do seu veiculo para zero a qualquer altura.
1 Estacione o veiculo numa superficie plana e horizontal.

2 Selecione Aplicag6es > Aventura > Inclinacao e balanco.

3 Selecione Calibrar.

Os valores de inclinagao e balango sao redefinidos para 0 graus.

Ativar ou desativar alertas de angulos para aviso

1 Selecione Aplicagoes > Aventura > Inclinagao e balancgo.
2 Selecione :.

3 Selecione uma opgao:

+ Para ativar ou desativar as notificagdes de inclinagao e balango, selecione Notificagdes da aplicagao
Pitch and Roll.

« Para ativar ou desativar alertas sonoros, selecione Alertas sonoros.

Ajustar angulos para aviso

Pode ajustar os angulos aos quais o dispositivo ativa um alerta de inclinagéo e balango. O utilizador é
responsavel por saber e definir o angulo de inclinagao e balango correto para o seu veiculo.

1 Selecione Aplicagdes > Aventura > Inclinagao e balanco.

2 Selecione & > Angulos para aviso.

3 Deslize o dedo para cima ou para baixo para ajustar os angulos para aviso de inclinagao ou balanco.
4 Selecione Aceitar.
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Ver o altimetro, o bardmetro e a bussola
O dispositivo contém sensores internos de altimetro, barometro e blussola com calibragdo automatica.
Selecione Aplicagoes > Aventura > ABC.

Viagem em grupo

A aplicacao Group Ride permite-lhe coordenar as viagens e comunicar com utilizadores nas proximidades
através mensagens de texto predefinidas, localizagdes de mapas em tempo real e comunicagdes de voz. Pode
emparelhar o seu dispositivo Tread com a aplicagao Tread no seu smartphone para ativar as funcionalidades
de monitorizagao de viagens em grupo.

As comunicacdes de voz e as mensagens predefinidas requerem um acessorio de viagem em grupo, que nao
estd incluido em todos os modelos de produtos. A funcionalidade de comunicacao de voz nao esta disponivel
em todas as areas. Aceda a garmin.com/tread para obter mais informagdes ou para adquirir um acessorio de
viagem em grupo.

Iniciar uma viagem em grupo

Pode criar uma viagem em grupo que lhe permita escolher o canal de radio do grupo, ver e remover os
participantes que se juntam a viagem em grupo e definir o nome da viagem em grupo. Pode criar uma viagem
em grupo utilizando um suporte de Viagem em grupo com ligagao, a aplicagao Tread ou ambos.

1 No menu principal, selecione Viagem em grupo > Iniciar uma viagem em grupo.
2 Selecione uma opgao:

+ Parainiciar uma viagem em grupo com ciclistas que tenham um suporte de viagem em grupo, selecione
Criar uma viagem em grupo por radio.

+ Para iniciar uma viagem em grupo com ciclistas através da aplica¢ao Tread, selecione Criar uma viagem
em grupo movel.

3 Se necessario, selecione o canal de radio e selecione Seguinte.
4 Introduza o nome de participante e selecione Concluido.
5 Introduza o nome da viagem e selecione Concluido.

A medida que os participantes se juntam & viagem em grupo, os respetivos nomes sdo apresentados na
lista.

6 Selecione Comecar.
A viagem em grupo comeca depois de todos os participantes estarem sincronizados.

Juntar-se a uma viagem em grupo

Pode juntar-se a uma viagem em grupo nas proximidades, criada por outro utilizador.
1 No menu principal, selecione Viagem em grupo > Aderir a uma viagem em grupo.
2 Introduza a ID de viagem e selecione Concluido.

Voltar a juntar-se a viagens em grupo recente

Pode voltar a juntar-se a qualquer uma das dez viagens em grupo mais recentes.
1 No menu principal, selecione Viagem em grupo > Viagens em grupo recentes.
2 Selecione uma viagem em grupo recente e selecione Aderir.

Adicionar participantes a uma viagem em grupo por radio
Pode adicionar participantes a uma viagem em grupo por radio que ja esta a decorrer.
1 No menu principal, selecione Viagem em grupo.
2 Se necessario, selecione "‘
3 Selecione Adicionar.
A medida que se juntam & viagem em grupo, os novos participantes aparecem na lista.
4 Selecione Continuar.
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A transmitir uma mensagem

Nao deve ler, enviar nem responder a mensagens durante a condugao, pois pode distrair-se e dar origem a um
acidente, provocando ferimentos graves ou morte.

Pode transmitir uma mensagem predefinida para os membros da sua viagem de grupo ativa que estejam ao
alcance da frequéncia de radio VHF.

1 No menu principal, selecione Viagem em grupo.

2 Se necessario, selecione -

3 Selecione Transmitir para o Grupo.

4 Selecione uma mensagem predefinida e selecione Enviar.

Transmitir uma Localizagao

Durante a condugéo, ndo interaja com o ecra para transmitir a sua localizagado pois podera distrair-se e dar
origem a um acidente, provocando ferimentos graves ou morte.

Pode transmitir uma localizagdo para os membros da sua viagem de grupo ativa que estejam ao alcance da
frequéncia de radio VHF.

1 No menu principal, selecione Viagem em grupo.

2 Se necessario, selecione -

3 Selecione Transmitir para o Grupo > Transmitir uma Localizagao, e selecione um local.
4 Selecione Partilhar.

Ver uma notificagao de Viagem em grupo

Nao deve ler nem responder a notificagdes durante a condugao, pois pode distrair-se e dar origem a um
acidente, provocando ferimentos graves ou morte.

Na maioria das paginas, é apresentada uma notificagdo quando o dispositivo recebe uma mensagem ou
localizagéo de viagem em grupo transmitida. Também pode ver as notificagdes de viagem em grupo na
aplicagao Group Ride.

NOTA: quando esta a visualizar o mapa, as notificagdes aparecem numa ferramenta do mapa, na extremidade
do ecra.

1 No menu principal, selecione Viagem em grupo > Bl ¢ selecione uma notificagéo.
2 Selecione Siga! para navegar até uma localizagéo partilhada.

Sair de uma viagem em grupo

1 No menu principal, selecione Viagem em grupo.
2 Se necessario, selecione "‘.

3 Selecione Sair > Sim.

Definicoes da viagem de grupo
No menu principal, selecione Viagem em grupo > ‘\

Editar nome de participante: permite-lhe definir o nome apresentado durante uma viagem em grupo. Esta
definicdo nao esta disponivel durante uma viagem em grupo ativa.

Etiquetas do mapa do participante: define a etiqueta apresentada para cada participante ativo no mapa.
Mostrar Trajetos no mapa: mostra o trajeto que cada participante da viagem em grupo segue no mapa.

Repor predefinigdes: permite repor todas as predefinicdes da viagem em grupo. Esta definigdo néo esta
disponivel durante uma viagem em grupo ativa.

©
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Radio
NOTA: esta funcionalidade nédo estd disponivel em todos os modelos de produto.

Pode utilizar a aplicagao Radio para criar predefinigoes de radio, selecione um canal de radio e selecione
cédigos de silenciador. Para utilizar esta funcionalidade, tem de ligar o dispositivo e a antena ao suporte da
viagem em grupo. O dispositivo Tread configura automaticamente as definicdes de radio quando adere ou cria
uma viagem em grupo.

Selecionar uma predefinigao
NOTA: em alguns modelos, pode encontrar a aplicagdo Radio no menu de aplicagdes.
1 No menu principal, selecione Aplicagdes > Aventura > Radio.
2 Selecione uma opgao:
- Para percorrer as predefinicdes disponiveis, selecione A ou'V.
+ Para selecionar uma predefinicdo no menu, selecione Predefini¢oes.

Selecionar um canal de radio
1 No menu principal, selecione Aplicagdes > Aventura > Radio.
2 Selecione uma opgao:

+ Para mudar para um canal diferente, selecione g oy -

+ Para selecionar um canal MURS no menu, selecione Canal.

Ajustar o silenciador

Pode ajustar o silenciador e alternar entre os modos CTCSS, DCS e silenciador aberto para melhorar a
qualidade de audio e evitar as interferéncias de radio na sua area.

1 No menu principal, selecione Aplicagdes > Aventura > Radio.
2 Selecione uma opgéo:
+ Para escolher um cédigo de silenciador no modo atual, selecione + oy
Para ajustar o modo de silenciador, selecione Aberto.

Adicionar uma predefinicao de radio personalizada

1 Selecione Aplicagdes > Aventura > Radio > Predefinigoes > ®.

2 Selecione = ou == para selecionar um canal e um cédigo de silenciador.
3 Selecione Guardar.

Selecionar um som de aviso de fim de transmissao
Pode selecionar o som que os outros dispositivos reproduzem quando utiliza o seu radio.
1 Selecione Aplicagdes > Aventura > Radio > R, > Som de aviso de fim de transmissao.
2 Selecione um som de aviso de fim de transmissao.

0 dispositivo reproduz o tom selecionado.
3 Selecione Guardar.

Desligar o radio
Selecione Aplicagdes > Aventura > Radio > O > sim.
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Ativar Premir para falar com auricular

Pode ativar os controlos Premir para falar para utilizar com um auricular Bluetooth compativel. Isto permite-lhe
transmitir a sua voz utilizando a funcionalidade de marcagao por voz no auricular.

1 Selecione Aplicagdes > Aventura > Radio > X > Premir para falar com auricular.

2 Se necessario, siga as instrugdes no ecra para emparelhar o seu auricular com o dispositivo.
3 Selecione Premir para falar com auricular.

4 Selecione \/

Transmitir a sua voz

Antes de poder transmitir a sua voz, tem de emparelhar o seu dispositivo Tread com um auricular Bluetooth
compativel.

Pode transmitir a sua voz através do radio utilizando um auricular Bluetooth compativel.
Selecione uma opcao:
+ No menu principal, selecione Aplicages > Aventura > Radio > Premir para falar.
+ Utilize a funcionalidade de marcagao por voz no auricular Bluetooth ligado.
Dica: pode premir o botédo de pausa ou de parar para fechar manualmente o radio.
NOTA: tem de ativar a definicdo Premir para falar com auricular para utilizar esta funcionalidade.

Ajustar o volume do radio
1 Selecione Aplicagdes > Aventura > Radio > ).
2 Utilize as barras para ajustar o volume.

Definigbes de radio
No menu principal, selecione Aplicagdes > Aventura > Radio > K]

Premir para falar com auricular: permite-lhe transmitir a sua voz utilizando o botdo Premir para falar no
auricular compativel.

Som de aviso de fim de transmissao: define o som de aviso de fim de transmissao que o dispositivo reproduz
quando utiliza o radio.

Repor predefini¢coes: repde todas as predefinicdes do radio.

Controlo remoto inReach’

A funcgéo de controlo remoto inReach permite-lhe controlar o dispositivo de comunicagao por satélite
inReach (vendido em separado) através do dispositivo Tread. Pode enviar mensagens, consultar a previsdo
meteoroldgica, acionar um alerta SOS e muito mais. Aceda a buy.garmin.com para adquirir um dispositivo
inReach.

Ligar um dispositivo inReach

1 Coloque o dispositivo inReach a uma distancia maxima de 3 m (10 pés) do dispositivo Tread.

2 No dispositivo Tread, selecione Aplicagdes > Aventura > inReach.

3 Siga as instrugdes apresentadas no ecra do dispositivo Tread para concluir o processo de emparelhamento.

Quando o processo de emparelhamento estiver concluido, os dispositivos inReach e Tread ligam-se
automaticamente quando estao dentro do alcance.

Enviar uma Mensagem de texto

1 Selecione Aplicagdes > Aventura > inReach > Compor.
2 Selecione A: e adicione um ou mais contactos.

3 Selecione Mensagem: e introduza uma mensagem.

4 Selecione Enviar.
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Para poder utilizar a fungédo SOS, tem de ter uma subscri¢do ativa do servigo de satélite. Teste sempre o
dispositivo antes de partir para a aventura.

Certifique-se de que tem vista desimpedida do céu ao utilizar a fungé@o SOS, pois esta funcionalidade necessita
de acesso a satélites para funcionar corretamente.

AVISO

Algumas jurisdi¢cdes regulam ou proibem a utilizag&o de dispositivos de comunicagao por satélite. E da
responsabilidade do utilizador conhecer e respeitar todas as leis aplicaveis nas jurisdigdes onde o dispositivo é
utilizado.

Durante uma emergéncia, pode utilizar o seu comunicador por satélite inReach emparelhado para entrar em
contacto com o centro Garmin Response™ para pedir ajuda. A funcionalidade de SOS envia uma mensagem
para a equipa do Garmin Response e esta notifica as entidades de resposta a emergéncias adequadas da sua
situagdo. Pode comunicar com a equipa do Garmin Response durante a sua emergéncia enquanto espera pela
chegada de ajuda. Sé deve utilizar a fungdo SOS numa verdadeira situagao de emergéncia.

Iniciar um salvamento SOS

Antes de poder iniciar um salvamento SOS através do equipamento de navegacao Tread, tem de emparelha-lo
com um comunicador por satélite inReach compativel (Ligar um dispositivo inReach, pagina 10).

/\ CUIDADO
Enquanto o dispositivo estiver no modo SOS, ndo desligue nem tente desligar o comunicador por satélite
inReach. Se o fizer, podera impedir que esta funcionalidade funcione corretamente e atrasar a chegada da
assisténcia em caso de emergéncia.

-—

Selecione Aplicagoes > Aventura > inReach.
Selecione E'f.
Aguarde pela contagem decrescente de SOS.

0 dispositivo envia uma mensagem predefinida para o servigo de resposta de emergéncia com os detalhes
da localizagao do utilizador.

Responda a mensagem de confirmacao do servigo de resposta de emergéncia.

A resposta do utilizador permite ao servigo de resposta de emergéncia saber que é capaz de interagir
durante o salvamento.

Durante os primeiros 10 minutos do salvamento, a sua localizagéo atualizada é enviada a cada minuto para
o servico de resposta de emergéncia. Para poupar a energia da bateria apds os primeiros 10 minutos, é
enviada uma localizagao atualizada a cada 10 minutos quando em movimento, e a cada 30 minutos quando
esta parado.

W N

N

Cancelar um salvamento SOS

Se ja ndo for preciso assisténcia, pode cancelar um salvamento SOS apoés este ter sido enviado para o servigo
de resposta de emergéncia.

Selecione Cancelar SOS.

O dispositivo transmite o pedido de cancelamento. Quando receber uma mensagem de confirmacgéo do servigo
de resposta de emergéncia, o dispositivo retoma o funcionamento normal.
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Utilizar o mapa
Pode utilizar o mapa para navegar numa rota (A sua rota no mapa, pagina 29) ou para ver um mapa das
redondezas quando ndao tem uma rota ativa.
1 Selecione Mapa.
2 Toque em qualquer ponto no mapa.
3 Selecione uma opgéo:
+ Arraste o mapa para o deslocar para a esquerda, direita, cima ou baixo.
Para adicionar ou remover camadas do mapa, tais como imagens topograficas e BirdsEye, selecione 2
« Para aumentar ou diminuir o zoom, selecione + oy
Para alternar entre as vistas Norte no topo, 2D e 3D, selecione A
- Para abrir o Planificador de rotas, selecione £} (Planificador de rotas, pagina 18).

Para iniciar uma rota, selecione uma localizagdo no mapa e selecione Siga! (Iniciar uma rota utilizando o
mapa, pagina 28).

Ferramentas do mapa

As ferramentas do mapa oferecem um acesso rapido as informacgdes e as fun¢des do dispositivo, enquanto vé
0 mapa. Ao ativar uma ferramenta de mapa, esta é apresentada num painel na extremidade do mapa.

Parar: para a navegacao da rota ativa.
Editar rota: permite fazer um desvio ou ignorar localizagbes na rota (Alterar a rota ativa, pagina 30).
Sem som: silencia o audio do dispositivo.

Proximas cidades: apresenta as préximas cidades e servigos ao longo da rota ativa ou da autoestrada
(Proximas cidades, pagina 13).

Localizagoes proximas: apresenta as proximas posi¢des ao longo da rota ou a estrada onde se encontra
(Localizagbes préximas, pagina 12).
Elevacao: apresenta as préximas mudangas de elevagao.

Informagao da viagem: apresenta dados de viagem personalizados, como velocidade ou quilometragem (Ver
dados de viagem no mapa, pagina 13).

Registo de trajetos: apresenta os dados de trajetos para o trajeto ativo.

Viragens: apresenta uma lista das préximas curvas na rota (Ver curvas e indicagdes, pagina 30).
Leitor de musica: apresenta os controlos e a informagao de multimédia.

Inclinagao e balango: apresenta o angulo atual do seu veiculo (Inclinacdo e balanco, pagina 6).

Viagem em grupo: apresenta a distancia e a diregcdo dos membros na sua viagem em grupo (Viagem em grupo,
pagina 7).

Ver uma ferramenta de mapa
1 A partir do mapa, selecione =.
2 Selecione uma ferramenta de mapa.
A ferramenta de mapa é apresentada num painel na extremidade do mapa.
3 Quando terminar a utilizagdo da ferramenta de mapa, selecione ) 4

Localizagdes proximas

A ferramenta Localizagdes préximas fornece informagdes sobre as préoximas localizagdes ao longo da rota ou
estrada onde se encontra. Pode visualizar os préximos pontos de interesse por categoria, como restaurantes,
estacgoes de servigo ou areas de descanso.

Pode personalizar as categorias apresentadas na ferramenta Localizagdes proximas.
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Visualizar as proximas localizagoes
1 No mapa, selecione = > Localizagdes préximas.

Em viagem, a ferramenta do mapa apresenta a proxima localizagédo na estrada ou na rota.
2 Selecione uma opgao:

+ Se a ferramenta do mapa apresentar as categorias, selecione uma categoria para ver uma lista das
localizagdes proximas relacionadas com essa categoria.

+ Se aferramenta do mapa apresentar as localizagdes no seu percurso, selecione uma localizagédo para ver
os respetivos detalhes ou iniciar uma rota para esse destino.

Personalizar as categorias de localizagdes prdximas

Pode alterar as categorias de localizagao que aparecem na ferramenta Localizagdes proximas.
1 No mapa, selecione = > Localizagdes préximas.

2 Selecione uma categoria.

3 Selecione ‘\

4 Selecione uma opgao:

+ Para mover uma categoria para cima ou para baixo na lista, selecione e arraste a seta ao lado do nome da
categoria.

+ Para alterar uma categoria, selecione-a.

+ Para criar uma categoria personalizada, selecione a categoria, selecione Pesquisa personalizada e
introduza o nome da empresa ou da categoria.

5 Selecione Guardar.

Proximas cidades

Em viagem numa autoestrada ou a navegar numa rota que inclua uma autoestrada, a ferramenta Proximas
cidades fornece informacgdes sobre as proximas cidades ao longo da autoestrada. Para cada cidade, a
ferramenta do mapa apresenta a distancia até a saida da autoestrada e os servigos disponiveis, semelhante a
informacgd@o em sinais de transito nas autoestradas.

Ver as proximas cidades e saidas com servigos
1 No mapa, selecione = > Préximas cidades.

Em viagem numa autoestrada ou numa rota ativa, a ferramenta do mapa apresenta informagdes sobre as
préximas cidades e saidas.

2 Selecione uma cidade.

O dispositivo apresenta uma lista dos pontos de interesse localizados na saida para a cidade selecionada,
como estagodes de servico, alojamento ou restaurantes.

3 Selecione uma localizagao e, em seguida, Siga! para iniciar a navegacao.
Informacgodes de Viagem

Ver dados de viagem no mapa
No mapa, selecione = > Informacao da viagem.

Personalizar os campos de dados de viagem
1 No mapa, selecione = > Informagao da viagem.
2 Selecione um campo de dados de viagem.
3 Selecione uma opgaéo.
0 novo campo de dados da viagem é apresentado na ferramenta de mapa de dados da viagem.

Utilizar o mapa 13



Repor a informagao de viagem

1 A partir do mapa, selecione Velocidade.

2 Selecione um campo de dados de informagéo de viagem.
3 Selecione = > Repor campo(s) > Repor dados gerais.

Visualizar futuras alteracdes a elevagao

E possivel visualizar futuras alteragdes a elevacg&o ao longo da rota. Isto pode ajudé-lo a planear ou evitar graus
acentuados de subida ou descida.

1 No mapa, selecione = > Elevagio.
2 Selecione a carta para expandir para ecra inteiro.

O dispositivo apresenta a elevagao atual e um grafico de elevagéo por distancia.
3 Selecione uma opgao:

- Selecione wjm oy = para alterar o intervalo de distancias do grafico.

+ Selecione as setas para percorrer a carta.

Personalizar o Mapa

Personalizar as Camadas do Mapa

Pode personalizar os dados que aparecem no mapa, como icones para pontos de interesse e condigdes de
estrada.

1 Selecione 'Q' > Visualizagcao do mapa > Camadas do mapa.
2 Selecione as camadas para incluir no mapa e selecione Guardar.

Ver a chave do Mapa de terrenos publicos

Os terrenos publicos sdo codificadas por cores no mapa para mostrar quem possui um terreno especifico. Por
exemplo, pode ver se um terreno é propriedade privada ou se faz parte de um parque nacional. Tem de ativar
a camada do mapa de terrenos publicos para utilizar esta funcionalidade (Personalizar as Camadas do Mapa,
pagina 14).
Pode ver a legenda destas cores no dispositivo.

Selecione 'Q' > Visualizagao do mapa > Camadas do mapa > 0 > Terrenos publicos.

Ativar as camadas do mapa Trilhos e Estradas de aventura

Pode ativar ou desativar camadas do mapa que incluam estradas acessiveis ou inacessiveis para diferentes
tipos de veiculos motorizados.

1 Selecione ¥ > Visualizagdao do mapa > Camadas do mapa > © > Trilhos e estradas de aventura.
2 Selecione um tipo de estrada ou trilho.

Mudar o campo de dados do mapa

1 No mapa, selecione um campo de dados.
NOTA: ndo pode alterar a Velocidade.

2 Selecione um tipo de dados a apresentar.

Alterar os botoes de mapa
1 No mapa, mantenha premido um botao de mapa.
2 Selecione uma opgéo:

+ Para substituir um botdo de mapa, selecione um botao de mapa e selecione um botdo de mapa para
apresentar.

~ . allm,
Para remover um botao de mapa, selecione [II.
3 Selecione Guardar.
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Alterar a perspetiva do mapa
1 Selecione ¥ > Visualizagdao do mapa > Vista do mapa de condugao.
2 Selecione uma opgao:

+ Selecione Trajeto para cima para apresentar o mapa em duas dimensdes (2D), com a diregdo da viagem
no topo.

+ Selecione Norte no topo para apresentar o mapa em 2D com o norte no topo.
+ Selecione 3D para apresentar o mapa em trés dimensoes.

+ Selecione Zoom automatico para grupo para ajustar automaticamente o nivel de zoom de forma a que
todos os participantes de uma viagem em grupo sejam visiveis no mapa.

3 Selecione Guardar.

Localizagao de caes

As funcionalidades de monitorizagao de caes permitem-lhe ver as informagdes transmitidas pelo seu
dispositivo portatil para cdes Garmin® compativel no dispositivo Tread. Pode navegar até aos seus caes, ver 0s
respetivos estados e localizagdes atuais, e monitorizar a distancia que ja percorreram.

Receber dados do seu dispositivo portatil

Tem de ativar a transmissao no seu dispositivo portatil para caes para poder receber dados. Para obter mais
informagdes, consulte o manual do utilizador do dispositivo portatil para caes.

Coloque o dispositivo portatil para cdes a 3 m (10 pés) do seu dispositivo Tread.

Dica: o dispositivo Tread recebe dados de um dispositivo portatil para cdes compativel de cada vez.
Mantenha-se a mais de 3 m (10 pés) de outros dispositivos portateis para cdes ou desative a transmisséo
em dispositivos portateis para caes dos quais ndo deseje receber dados.

Os dispositivos estabelecem ligagao e sincronizam de forma automatica.

Monitorizar os seus caes
1 Selecione Aplicagoes > Aventura > Localizador de caes.
Os cdes ligados ao seu dispositivo portatil para cdes sao apresentados no ecra.
2 Selecione um cao.
A localizagédo e o registo de trajetos do cdo sdo apresentados no mapa.
3 Selecione Siga! para navegar para o seu céao.
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Icones de estado do cao
Os icones indicam o estado e a localizagao dos seus caes.

Sentado

Corrida

No ponto

Junto a uma arvore
Desconhecido*

Coleira com bateria fraca

A ligacao a coleira foi perdida.

s A rececao de GPS da coleira foi perdida

@ G 0 N > x a' "~

*0 icone de estado desconhecido indica que a coleira ndo obteve um sinal de satélite e o dispositivo portatil
nao consegue determinar a posi¢ao do cao.

Ver os seus caes no mapa

1 Enquanto consulta o0 mapa, selecione qualquer local no mesmo.

2 Selecione Er@]

O dispositivo amplia a imagem para apresentar todos os seus caes no ecra.

Utilizar as Apps

Informacdes do veiculo

Pode utilizar a pagina de informagdes do veiculo para ver o estado do veiculo. Por exemplo, pode ver a
velocidade, a temperatura e o indicador de combustivel do veiculo.

Pode selecionar o icone da marca do veiculo para ver a pagina de informagdes do veiculo a qualquer momento.

Alterar os campos de dados de informagdes do veiculo

Pode personalizar os campos de dados na pagina de informagdes do veiculo.
1 Selecione o icone da marca do veiculo.

2 Selecione um campo de dados.

3 Selecione um tipo de dados a apresentar.

Repor os campos de dados de informagdes do veiculo

Pode repor os campos de dados de viagem, odémetro e horas do motor.
1 Selecione o icone da marca do veiculo.

2 Selecione um campo de dados e selecione ‘s Repor campo(s).

3 Selecione um tipo de dados a apresentar.

4 Selecione Repor.
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Leitor de musica

O leitor de multimédia permite ao dispositivo controlar o conteddo multimédia atualmente em reproducao a
partir de uma aplicagao multimédia no telemével emparelhado. Pode abrir o leitor de multimédia a qualquer
momento selecionando Média no menu principal.

Trailblazer

Trey Nash
Wild Ride

@ Informagdes sobre o contelido multimédia atualmente em reprodugao, tais como titulo, artista, album,
estagdo ou canal.

@ Avancar no item multimédia atual.
@ Controlos de reprodugdo. Os controlos mudam com base no servigo que fornece o conteido multimédia.

@ Selecionar para ocultar ou diminuir o leitor de multimédia.

Adicionar a ferramenta do leitor de musica ao mapa
A ferramenta do leitor de musica no mapa permite-lhe controlar o leitor de musica a partir do seu mapa.
1 Abra o mapa.
2 Selecione = > Leitor de musica.
Os controlos do leitor de musica sao apresentados no mapa.

Imagens BirdsEye

As imagens BirdsEye fornecem imagens de mapas de alta resolugéo transferiveis, incluindo imagens de satélite
detalhadas e mapas topograficos rasterizados. Pode transferir BirdsEye Satellite Imagery diretamente para o
seu dispositivo quando estiver ligado a uma rede Wi-Fi.
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Transferir imagens BirdsEye

Antes de poder transferir imagens BirdsEye diretamente para o seu dispositivo, tem de estabelecer ligagao a
uma rede sem fios (Ligar a uma rede sem fios, pagina 42).

1 Selecione Aplicagdes > Aventura > BirdsEye Direct.
2 Selecione i
3 Selecione uma opgao:

+ Para transferir ficheiros de imagens BirdsEye para uma localizagdo ou drea especifica, selecione
Localizagao e selecione uma categoria.

NOTA: a posigao esta predefinida para a sua posigao atual.
+ Para selecionar uma opgao de qualidade de imagem, selecione Detalhe.

+ Para definir o tamanho da area a ser apresentada nos ficheiros de imagens transferidos, selecione
Tamanho e introduza uma distancia da localizagéo selecionada.

+ Para selecionar onde guardar as imagens transferidas, selecione Guardar em.
4 Selecione Transferir.
5 Introduza um nome para as imagens transferidas e selecione Concluido.

Planificador de rotas

Pode utilizar o planificador de rotas para criar e guardar uma rota, a qual podera utilizar mais tarde. Esta fungédo
podera ser (til para planear uma rota de entrega, férias ou uma viagem. Pode editar uma rota guardada e

fazer alteragdes adicionais, como reordenar as localizagdes, adicionar atragdes sugeridas e adicionar pontos
de moldagem.

Também pode utilizar o planificador de rotas para editar e guardar a sua rota ativa.

Planear uma rota

Uma rota pode incluir varias localiza¢des e tem de incluir, pelo menos, uma localizagéo inicial e um destino.

A localizagao inicial é a localizagao a partir da qual planeia iniciar a rota. Se iniciar a navegagao a partir de

uma localizagéo diferente, o dispositivo da-lhe a opgéo de voltar a localizagao inicial. Para uma viagem de ida e
volta, a localizacgao inicial e o destino final podem ser os mesmos.

1 Selecione Aplicagdes > Navegagao > Planificador de rotas > Criar rota.
2 Se necessario, selecione um modo de calculo.
NOTA: o modo Curva a curva encontra-se selecionado por predefinigéo.
3 Selecione uma opgéao para escolher uma localizagao para o seu ponto de partida:
+ Selecione uma localizagao no mapa.
- Selecione Q e procure uma localizag&o (Encontrar uma localizagéo através da barra de pesquisa,
pagina 33).
4 Repita o passo 3 para adicionar mais localizagdes.
NOTA: a ultima localizagao que adicionar sera o destino.
5 Apés adicionar todas as localizagdes necessarias, selecione B
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Editar e reordenar localizagoes numa rota

1 Selecione Aplicagoes > Navegagao > Planificador de rotas.

Selecione uma rota guardada.

Selecione Lista.

Selecione uma localizagao.

Selecione uma opgao:

+ Para alterar a localizagéao, selecione X e introduza uma nova localizagéo.

+ Para mover a localizagao para cima ou para baixo, selecione & earrastea localizagao para mudar a
respetiva ordem na rota.

+ Para adicionar uma nova localizagao apds a localizagao selecionada, selecione ®.
. . ~ . alla
+ Para eliminar a localizagao, selecione [IIl.

ga h WDN

Alterar as opgoes de rota para uma rota

Pode personalizar a forma como o dispositivo calcula a sua rota.
1 Selecione Aplicagdes > Navegacao > Planificador de rotas.

2 Selecione uma rota guardada.

3 Selecione ,#'.

4 Selecione uma opgao:

+ Para adicionar pontos de moldagem a sua rota, selecione Moldare selecione pelo menos uma
localizagao.

+ Para alterar o modo de célculo da rota, toque num segmento de rota e selecione um modo de célculo.

Navegar para uma Rota Guardada

1 Selecione Aplicagdes > Navegagao > Planificador de rotas.

Selecione uma rota guardada.

Selecione Sigal.

Selecione a primeira localizagé@o para a qual pretende navegar e depois selecione OK.
Selecione Comegar.

O dispositivo calcula uma rota desde a sua posi¢ao atual até a posigao selecionada e depois guia-o até aos
restantes destinos da rota, por ordem.

a b~ WDN

Editar e guardar a sua rota ativa

Se uma rota estiver ativa, pode utilizar o planificador de rotas para editar e guardar a mesma.

1 Selecione Aplicagdes > Navegagao > Planificador de rotas > A minha rota ativa > K

2 Se necessario, edite a sua rota utilizando uma das funcionalidades do planificador de rotas.
A rota é recalculada sempre que efetuar uma alteragéo.

3 Se necessario, selecione a \/ para confirmar as alteragdes.

4 Selecione Guardar para guardar a sua rota, que podera realizar mais tarde (opcional).

TracBack’

Seguir o seu trajeto recente

A funcionalidade TracBack regista o segmento mais recente do seu movimento. Pode tragar o seu trajeto
recente até a uma posigao anterior.

1 Selecione Aplicagdes > Aventura > TracBack.
O seu trajeto recente é apresentado no mapa.
2 Selecione Siga!.
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Guardar o trajeto recente como uma rota

Pode guardar o seu trajeto recente como uma rota, a qual podera realizar mais tarde através do planificador de

rotas (Navegar para uma Rota Guardada, pagina 19).
1 Selecione Aplicagdes > Aventura > TracBack.
O seu trajeto recente é apresentado no mapa.
2 Selecione ‘\ > Gravar como rota.
3 Introduza um nome para a rota e selecione Concluido.

Criar uma rota de ida e volta

0 dispositivo pode criar uma rota de ida e volta utilizando uma posigao inicial especificada e uma distancia,

duracao ou destino.

1 No menu principal, selecione Aplicagoes > Navegacao > Viagem de ida e volta.
Selecionar Posigao inicial.

Escolha uma posigao e confirme com Selecionar.

Selecionar Atributos da viagem.

Selecione uma opgao:

ga b~ WDN

+ Selecione Escolha uma distancia para planear a sua rota com base numa distancia.

+ Selecione Escolha uma duragao para planear a sua rota com base numa duragéo.
+ Selecione Escolha um destino para planear a sua rota com base num destino.
6 Selecione Seguinte.
7 Introduza uma distancia, duragao ou destino.
8 Selecione uma opgao:
+ Se tiver introduzido uma distancia ou duragéo, selecione Concluido.
* Se tiver escolhido um destino, confirme com Selecionar.
9 Selecione Adicionar uma diregao.
10 Selecione uma diregéo e, em seguida, selecione Seguinte.
11 Selecione Calcular.
12 Selecione uma ou mais opgdes:
- Selecione a3 para visualizar as estatisticas de elevagao ao longo da sua rota.
+ Selecione ,e/ para moldar a rota.
+ Utilize a barra para aumentar ou diminuir o nivel de aventura da sua rota.
+ Selecione ‘\ e selecione uma ou mais funcionalidades de rota.
13 Seleccione uma rota e seleccione Sigal.

20
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Aplicagdo Garmin PowerSwitch™

139V 0 AMP load

O
@
®0

@ Botdes de alimentagao

®
®
@

o

Abre o menu de definicdes da aplicagao

Entra no modo de edigdo para personalizar a disposicao e as fungdes da
aplicacao

Desliga todas as saidas

Ativa cada saida ligada

Apresenta a tensdo de entrada

Apresenta a amperagem total do dispositivo Garmin PowerSwitch selecionado

Apresenta o nome do dispositivo

Apresenta os separadores do dispositivo Garmin PowerSwitch e os separadores
de esquemas personalizados

Ativar um interruptor de alimentacao

Antes de poder utilizar a aplicagdo Garmin PowerSwitch para ativar um interruptor, tem de instalar o seu
dispositivo Garmin PowerSwitch no veiculo e emparelha-lo com a aplicagdo Garmin PowerSwitch.

Na aplicagdo Garmin PowerSwitch, selecione um botéo de alimentagao para ligar ou desligar um interruptor.

Desligar todos os interruptores

Selecione (')

Utilizar as Apps
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Personalizar um botao
1 No ecra da aplicagao Garmin PowerSwitch, selecione Ef.
A aplicagao entra no modo de edigao.
2 Selecione (* no bot&o que pretende personalizar.
3 Selecione uma opgao:
+ Para alterar o nome do botéo, selecione o campo Etiqueta do botao e introduza um nome.
« Para adicionar um icone ao bot&o, selecione o campo icone e selecione um icone.
« Para alterar a cor do botéo, selecione uma cor.
+ Para alterar o modo do botéo, selecione um modo de botao.
+ Para ajustar a intensidade do interruptor, utilize a barra de deslocamento.
+ Para permitir a ativag@o do botéo através de uma entrada de controlo, selecione uma entrada de controlo.
4 Selecione <
5 Selecione Concluido.

Atribuir um interruptor a uma entrada de controlo

Antes de poder utilizar as fungdes de entrada de controlo, tem de ligar uma entrada de controlo ao seu
dispositivo Garmin PowerSwitch (Ligar uma entrada de controlo, pagina 49)

Pode atribuir a ativagdo de um ou mais interruptores quando o dispositivo Garmin PowerSwitch recebe um sinal
de uma entrada de controlo.

1 Selecione £F.

2 Selecione o seu dispositivo Garmin PowerSwitch.
3 Selecione uma entrada de controlo.

4 Selecione um ou mais interruptores.

Adicionar um Esquema personalizado

Pode adicionar um separador de esquema personalizado a aplicagcao Garmin PowerSwitch. Os botdes
adicionados a um esquema personalizado podem controlar varios interruptores ao mesmo tempo.

1 Na aplicagao Garmin PowerSwitch, selecione Ej".
0 dispositivo entra no modo de edigao.
2 Selecione +
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Adicionar um botao a um esquema personalizado
1 A partir da aplicagao Garmin PowerSwitch, selecione um separador de esquema personalizado.
2 Selecione (.
A aplicagao entra no modo de edigéao.
3 Selecione Adicionar botao.
4 No novo botao, selecione [11'..
5 Selecione uma opgéo:
« Para alterar o nome do botao, selecione o campo Etiqueta do botao e introduza um nome.
« Para adicionar um icone ao bot&o, selecione o campo icone e selecione um icone.
+ Para alterar a cor do botao, selecione uma cor.
6 Selecione Adicionar agao.
7 Se necessario, selecione um dispositivo Garmin PowerSwitch e um interruptor.
8 Selecione uma agao:
+ Para definir a ativagao e desativagao do interruptor a cada presséo do botao, selecione Alternar.
+ Para definir a ativagao do interruptor com o botao, selecione Ligar.
+ Para definir a desativagao do interruptor com o botéo, selecione Desligar.
9 Selecione um modo de botéo:
+ Para definir a ativagao do botdo com um toque, selecione Normal.
+ Para definir a ativagao do botao apenas enquanto toca no botéo, selecione Momentaneo.

+ Para definir a ativagao e desativagédo do botao repetidamente, selecione Estroboscépio e selecione os
intervalos de tempo.

10 Se aplicavel, utilize a barra de deslocamento para definir o brilho das luzes.
11 Selecione (
12 Se necessario, selecione Adicionar acao para adicionar agdes ao botao.
Pode adicionar uma agao a cada interruptor no dispositivo Garmin PowerSwitch.

Organizar os botoes num esquema personalizado
1 A partir da aplicagdo Garmin PowerSwitch, selecione um separador de esquema personalizado.
2 Selecione .
A aplicagao entra no modo de edigao.
3 Mantenha premidozz no botao que pretende mover e arraste-o para uma nova localizagao.

Eliminar um botdo ou esquema personalizado
1 A partir da aplicagdo Garmin PowerSwitch, selecione um separador de esquema personalizado.
2 Selecione (4.
A aplicagdo entra no modo de edigao.
3 Selecione uma opgéo:
- Para eliminar um botao, selecione flll no bot&o que pretende eliminar.
+ Para eliminar um separador de esquema, selecione i no separador de esquema.

Rotinas

As rotinas automatizam o dispositivo Garmin PowerSwitch. Quando define uma rotina no dispositivo de
navegacao Garmin compativel, este liga ou desliga automaticamente os interruptores quando as condi¢cdes
da rotina sdo cumpridas. Por exemplo, pode definir uma rotina para ligar um interruptor a uma hora especifica
todos os dias ou quando o seu veiculo atinge uma velocidade especifica. As rotinas so6 estao disponiveis
quando utiliza um dispositivo de navegacao Garmin compativel.
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Adicionar uma Rotina

1 Na aplicagao Garmin PowerSwitch, selecione 'b' > Rotinas.
Se necessario, selecione Adicionar rotina.

Selecione Quando.

Selecione um acionador:

+ Para definir o acionamento de um interruptor para quando o veiculo atinge uma velocidade especifica,
selecione Velocidade > Seguinte e siga as instru¢gées apresentadas no ecra para introduzir limites de
velocidade.

B W DN

+ Para definir o acionamento de um interruptor para uma hora especifica de cada dia, selecione Tempo >
Seguinte e introduza uma hora.

+ Para definir o acionamento de um interruptor para o nascer do sol, selecione Nascer do sol.
+ Para definir o acionamento de um interruptor para o pér do sol, selecione Poér do sol.
Selecione Adicionar agao.

Selecione um dispositivo, um interruptor, uma agao e um modo de botéo.

Utilize a barra para ajustar o regulador, se necessario.

Selecione Guardar.

0 N o G

Editar uma rotina
1 Na aplicagao Garmin PowerSwitch, selecione 'b' > Rotinas.
2 Selecione %\ na rotina que pretende editar.
3 Selecione uma opgao:
+ Para alterar o acionador da rotina, selecione Quando e selecione um acionador.
+ Para alterar uma acgao, selecione 9\ na acao a alterar e atualize a agao.
+ Para adicionar uma agéo a rotina, selecione Adicionar agao e introduza informagdes sobre a agao.
4 Selecione Guardar.

Eliminar uma rotina

1 Na aplicagdo Garmin PowerSwitch, selecione ﬁ' > Rotinas.
. alle . . .

2 Selecione [l na rotina que pretende eliminar.

Funcionalidades dos Servigos Live, Transito e Smartphone

Nao deve ler nem interagir com notificagdes durante a condugao, pois pode distrair-se e dar origem a um
acidente, provocando ferimentos graves ou morte.

AVISO

A Garmin ndo é responsavel pela precisao ou atualidade das informacgdes de transito.

A aplicacdo Tread permite que o seu dispositivo receba notificagoes inteligentes e informagdes em tempo real,

como informagodes de transito e meteorolégicas em tempo real.

Informagoes de transito em tempo real: envia informagdes de transito em tempo real para o seu dispositivo,
como incidentes e atrasos no transito, obras ou cortes de estradas.

Informacoes meteoroldgicas: envia previsdes meteoroldgicas, condigbes de estrada e informagdes do radar
meteorolégico em tempo real para o seu dispositivo.

Chamadas em modo maos-livres: permite-lhe efetuar e receber chamadas telefénicas através do dispositivo
utilizando o auricular Bluetooth ligado.

Enviar localizagdes para o dispositivo: permite-lhe enviar localizagdes do smartphone para o dispositivo de
navegacao.
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Bluetoothicones de estado da funcionalidade

Os icones de estado sdo apresentados nas defini¢des Bluetooth, ao lado de cada dispositivo emparelhado.
Selecione 'Q' > Bluetooth.

+ Umicone cinzento indica que a funcionalidade esta desativada ou desligada nesse dispositivo.

+ Um icone colorido indica que a funcionalidade esta ligada e ativa nesse dispositivo.

\ Chamada em maos livres
A
E

Funcionalidades e servigos do Tread

Emparelhar com o smartphone

Pode emparelhar o seu dispositivo Tread com o smartphone e a aplicagao Tread para ativar funcionalidades
adicionais e aceder a informagdes em tempo real (Funcionalidades dos Servigos Live, Trénsito e Smartphone,
pagina 24).

1 Na loja de aplicagbes do smartphone, instale a aplicagéo Tread.

2 Ligue o seu dispositivo Tread e coloque o dispositivo e o smartphone a uma distancia maxima de 3 metros
(10 pés) um do outro.

3 No telefone, abra a aplicagao Tread.

4 Siga as instrugdes no ecra para iniciar sessdo numa conta Garmin e concluir o processo de
emparelhamento e configuragao.

A aplicacao apresenta o painel de instrumentos principal. Depois de os dispositivos estarem emparelhados,
estes associam-se automaticamente, quando forem ligados dentro do alcance um do outro.

Dicas apos o emparelhamento dos dispositivos
+ Apds o emparelhamento inicial, os dois dispositivos podem ligar-se automaticamente sempre que os ativa.
+ Quando liga o dispositivo, este tenta emparelhar-se com o ultimo telefone com o qual esteve emparelhado.

+ Pode ser necessario configurar o seu telefone para estabelecer automaticamente ligagdo com o dispositivo
quando este for ativado.

+ Deve verificar se as funcionalidades Bluetooth que deseja utilizar estdo ativadas (Ativar ou desativar as
funcionalidades Bluetooth, pagina 27).

Emparelhar dispositivos Bluetooth adicionais

1 Coloque o auricular ou o telefone e o dispositivo Bluetooth a uma distdncia méxima de 10 m (33 pés) entre
Si.

2 No dispositivo, ative a tecnologia sem fios Bluetooth.

3 No auricular ou no telefone, ative a tecnologia sem fios Bluetooth e assegure-se de que esta visivel para
outros dispositivos Bluetooth.

4 No seu dispositivo, selecione L > Redes sem fios > Bluetooth > Emparelhar dispositivo novo.
E apresentada uma lista de dispositivos Bluetooth préximos.

5 Selecione o auricular ou o telefone a partir da lista.

6 Se necessario, selecione Emparelhar.

Notificagbes inteligentes

Quando o dispositivo estiver ligado a aplicagédo Tread, pode ver as notificagdes do smartphone no dispositivo
Tread, como mensagens de texto, chamadas recebidas e compromissos no calendario.
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Receber notificacoes

Nao deve ler nem interagir com notificagdes durante a conducao, pois pode distrair-se e dar origem a um
acidente, provocando ferimentos graves ou morte.

Antes de poder utilizar esta funcionalidade, é necessario ligar o dispositivo a um telemdével suportado com a
aplicagédo Tread (Emparelhar com o smartphone, pagina 25).

Na maior parte das paginas, aparece uma janela de pop-up, quando o dispositivo recebe uma notificagdo
do smartphone. Se o dispositivo estiver em movimento, apenas os passageiros e nunca o condutor podem
visualizar as notificagdes.

NOTA: se estiver a visualizar o mapa, as notificagdes aparecem numa ferramenta de mapa.

+ Paraignorar uma notificagao, selecione ) 4
A janela de pop-up fecha, mas a notificag@o continua ativa no telefone.

+ Para visualizar uma notificagao, selecione e Aplicacdes > Ferramentas > Telefone > ~-H
Dica: também pode selecionar o widget do telemével no menu principal.

+ Pararealizar outras agdes, como ignorar a notificagdo do telemdvel, selecione a notificagédo e selecione uma
opgao.
NOTA: existem ac¢des adicionais apenas para alguns tipos de notificagdes que terdo de ser suportadas pela
aplicagao que gera a notificagao.

Visualizar a lista de notificagoes
Pode visualizar uma lista de todas as notificagdes ativas.
Selecione EE > Aplicagoes > Ferramentas > Telefone > @ > -
Pode selecionar a descrigdo da notificagao para ver cada uma das notificagdes.

Chamada em maos livres

NOTA: apesar de a maioria dos telemdveis e auriculares serem compativeis e poderem ser utilizados, ndo
é possivel garantir a compatibilidade de um determinado telemdvel ou auricular. Pode nao ter todas as
funcionalidades disponiveis no seu telemdével.

Através da tecnologia sem fios Bluetooth, o dispositivo pode ligar-se ao seu telemoével e auricular sem fios ou
capacete compativeis, tornando-se num dispositivo maos-livres. Para verificar a compatibilidade, aceda a www
.garmin.com/bluetooth.

Efetuar uma chamada
1 No menu principal, selecione Aplicagoes > Ferramentas > Telefone.
2 Selecione uma opgao:
- Para marcar um ndmero, selecione i introduza o ndmero de telemével e selecione .

+ Para ver nimeros de chamadas recentes, perdidas ou chamadas recentemente efetuadas ou recebidas,
selecione @ clique num registo e selecione um nimero para marcar.

+ Para ligar para um contacto a partir da sua lista telefonica, selecione B e selecione um contacto.
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Utilizar opgoes durante chamadas

As opgOes durante chamadas estéo disponiveis quando atende uma chamada. Algumas op¢des podem nao
ser compativeis com o seu telefone.

Dica: se fechar a pagina Opgdes durante chamadas, podera abri-la novamente selecionando L em qualquer
ecra.

+ Para estabelecer uma chamada de conferéncia, selecione Adicionar chamada.
+ Para transferir dudio para o seu telefone, selecione Enviar para o telemével.

Dica: pode utilizar esta funcionalidade se pretender desligar a ligagdo Bluetooth e continuar a chamada ou
se precisar de privacidade.

+ Para utilizar o teclado de marcagao, selecione Teclado.

Dica: pode utilizar esta funcionalidade para sistemas automaticos, como o correio de voz.
+ Para desativar o microfone, selecione Sem som.
+ Para desligar, seleccione ==

Guardar um numero de telefone como predefinigao

Pode guardar até trés contactos como predefinidos no teclado de marcacgéao. Isto permite-lhe telefonar

rapidamente para o seu numero de casa, familiares ou contactos frequentes.
1 No menu principal, selecione Aplicagbes > Ferramentas > Telefone.

2 Se necessario, selecione *$:.
3 Selecione Adicionar predefini¢ao e selecione um contacto.

Ativar ou desativar as funcionalidades Bluetooth

Pode ativar ou desativar funcionalidades Bluetooth, como chamadas telefonicas, dudio de multimédia e
servigos em tempo real no seu smartphone emparelhado.

1 Selecione EE > 'Q' > Redes sem fios > Bluetooth.
2 Selecione o nome do seu telemovel.
3 Selecione uma funcionalidade para a ativar ou desativar.

Ativar ou desativar funcionalidades Bluetooth para o seu auricular

Por predefinicao, todas as funcionalidades compativeis Bluetooth estéo ativas quando o auricular é
emparelhado. Pode ativar ou desativar determinadas funcionalidades.

1 Selecione EE > 'Q > Redes sem fios > Bluetooth.

2 Selecione o nome do auricular e selecione Q

3 Selecione uma opgéo:
+ Para desligar o auricular, selecione Desligar.
+ Para desativar o dudio das chamadas telefénicas, selecione Chamadas telefonicas.
+ Para desativar o dudio da transmissao multimédia, selecione Audio de multimédia.

Desligar um dispositivo Bluetooth

Pode desligar temporariamente um dispositivo Bluetooth sem o eliminar da lista de dispositivos emparelhados.
0 dispositivo Bluetooth podera ligar-se automaticamente ao seu dispositivo Tread no futuro.

1 Selecione EE > 'Q > Redes sem fios > Bluetooth.
2 Selecione o dispositivo a desligar.
3 Selecione Desligar.
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Eliminar um telefone emparelhado

Pode eliminar um telefone emparelhado para impedir que, no futuro, este se ligue automaticamente ao
dispositivo.

1 Selecione EE > 'Q' > Redes sem fios > Bluetooth.

2 Selecione o telefone e, em seguida, selecione Esquecer.

Navegacao

Iniciar uma rota
1 Selecione Para Onde e procure uma posigao.
2 Selecione uma localizagéao.
3 Selecione uma opgao:
+ Para iniciar a navegagao utilizando a rota recomendada, selecione Siga!.
« Para escolher uma rota alternativa, selecione V e escolha uma rota.
As rotas alternativas aparecem do lado direito do mapa.

O dispositivo calcula a rota para a posigéo e guia-o através de comandos de voz e informagdes no mapa (A sua
rota no mapa, pagina 29). Na extremidade do mapa aparece durante varios segundos uma pré-visualizagao
das principais estradas na sua rota.

Se precisar de parar em destinos adicionais, pode adicionar essas posi¢Ges a sua rota (Adicionar uma
localizagéo a sua rota, pagina 30).

Iniciar uma rota utilizando o mapa
Pode iniciar a rota selecionando uma posi¢do do mapa.
1 Selecione Mapa.
2 Arraste o mapa e faga zoom para apresentar a area a pesquisar.
3 Selecione uma opgao:
+ Selecione um marcador de localizagao.
+ Selecione um ponto, como uma localizagéo de rua, cruzamento ou enderego.
4 Selecione Siga!.
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A sua rota no mapa

Durante a viagem, o dispositivo guia-o até ao seu destino através de comandos de voz e informagdes no mapa.
Sao apresentadas instrugdes para a préxima mudancga de diregcao ou saida ou outras agdes na parte superior
do mapa.

@ Q@ E@©®E O

® @

ABT  13:36

Speed Moving

Préxima agéo na rota. Indica a préxima curva, saida ou outra agao, bem como a faixa de rodagem em
que deve viajar, se disponivel.

Distancia até a préxima agéo.

Nome da rua ou saida associada a préxima agao.

Rota destacada no mapa.

Proxima acao na rota. Setas no mapa, para indicar a posigao das préximas agoes.
Velocidade do veiculo.

Nome da rua em que viaja.
Hora de chegada prevista.
Dica: pode tocar neste campo para alterar as informagdes que apresenta.

Ferramentas do mapa. Fornece ferramentas para lhe mostrar mais informacgdes sobre a sua rota e sobre
a area envolvente.

Camadas do mapa. Permite-lhe alterar a orientagdo do mapa e adicionar imagens BirdsEye e topogra-
ficas a sua vista de mapa.
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Ver curvas e indicagoes

Enquanto navega uma rota, pode visualizar as proximas curvas, alteragdes de via de circulagao ou outras
indicacOes da sua rota.

1 No mapa, selecione uma opgéo:
’ . . . ~ ~ . — .
+ Para ver as préximas curvas e indicagoes durante a navegagao, selecione = > Viragens.

A ferramenta do mapa apresenta as préximas curvas ou indicagdes, ao lado do mapa. A lista é atualizada
automaticamente durante a navegacao na rota.

+ Para ver a lista completa das curvas e indicagdes de toda a rota, selecione a barra de texto, na parte
superior do mapa.

2 Selecione uma curva ou indicagdo (opcional).

Sao apresentadas informacdes detalhadas. Se disponivel, podera ser apresentada uma imagem da
bifurcagéo se esta estiver numa estrada principal.

Ver a rota completa no mapa
1 Enquanto navega numa rota, selecione qualquer local no mapa.
2 Selecione .

Alterar a rota ativa

Adicionar uma localizagao a sua rota
Para adicionar uma posigdo a sua rota, tem de estar a navegar uma rota (/niciar uma rota, pagina 28).

Pode adicionar localizagdes no meio ou no final da rota. Por exemplo, pode adicionar uma estagéo de servigco
como préximo destino na sua rota.

1 No mapa, selecione < > Para Onde.

Procure uma posicgao.

Selecione uma localizagéo.

Selecione Sigal.

Selecione uma opcao:

+ Para adicionar a localizagao como préximo destino na rota, selecione Adicionar como Préoxima paragem.
+ Para adicionar a localizagao ao final da rota, selecione Adicionar como ultima paragem.

+ Para adicionar a localizagao e editar a ordem dos destinos na rota, selecione Adicionar a rota ativa.

O dispositivo recalcula a rota para incluir a localizagédo adicionada e guia-o por ordem até aos destinos.

g b~ W

Moldar as suas rotas
Para moldar a sua rota, é necessario iniciar uma rota (Iniciar uma rota, pagina 28).

Pode moldar manualmente a sua rota para alterar o percurso. Deste modo, podera direcionar a rota para que
utilize uma determinada estrada ou percorra uma certa drea sem adicionar um destino a rota.

1 Toque em qualquer ponto no mapa.
2 Selecione Moldar rota.
Dica: pode selecionar . para aumentar o zoom do mapa e selecionar uma localizagao mais precisa.
0 dispositivo entra no modo de moldagem de rota e recalcula a rota para chegar a localizagao selecionada.
3 Selecione Sigal.
4 Se necessario, selecione uma opgao:
+ Para adicionar mais pontos de moldagem a rota, selecione mais posigdes no mapa.
+ Para remover um ponto de moldagem, selecione o ponto de moldagem e selecione Remover.
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Evitar atrasos, portagens e areas

Evitar caracteristicas da estrada
1 Selecione EE > 'Q > Navegacgao > Elementos a evitar.
2 Selecione as caracteristicas de estrada a evitar e selecione Guardar.

Elementos a evitar personalizados

Os elementos a evitar personalizados permitem-lhe selecionar areas especificas e sec¢des de estradas a
evitar. Quando o dispositivo calcula a rota, evita essas areas e estradas, a ndo ser que nao haja outra rota
razoavel.

Evitar uma estrada

1 Selecione BH > & > Navegacao > Elementos a evitar personalizados.

Se necessario, selecione Adicionar elemento a evitar.

Selecione Adicionar estrada a evitar.

Selecione o ponto de partida da sec¢d@o da estrada a evitar e selecione Seguinte.

Selecione o ponto final da secgdo da estrada e selecione Seguinte.

Selecione Concluido.

UG WD

Evitar uma area

1 Selecione EE > 'Q > Navegacao > Elementos a evitar personalizados.

Se necessario, selecione Adicionar elemento a evitar.

Selecione Adicionar area a evitar.

Selecione o canto superior esquerdo da area a evitar e, em seguida, selecione Seguinte.
Selecione o canto inferior direito da area a evitar e, em seguida, selecione Seguinte.

A darea selecionada fica sombreada no mapa.

6 Selecione Concluido.

ga b~ WDN

Desativar um elemento personalizado a evitar

E possivel desativar um elemento a evitar personalizado sem o eliminar.
1 Selecione EE > 'Q' > Navegacao > Elementos a evitar personalizados.
2 Selecione um elemento a evitar.

3 Selecione = > Desativar.

Eliminar elementos a evitar personalizados

1 Selecione BH > & > Navegacao > Elementos a evitar personalizados > .

2 Selecione uma opgao:
+ Para eliminar todos os elementos a evitar personalizados, selecione Selecionar tudo > Eliminar.
« Para eliminar um elemento a evitar personalizado, selecione-o e selecione Eliminar.

Chegar ao destino
Quando se aproxima do destino, o dispositivo fornece informagdes para o ajudar a concluir a rota.

- F¥indicaa localizagé@o do seu destino no mapa, e um comando de voz avisa-o de que esta a chegar ao
destino.

+ Quando para no destino, o dispositivo termina automaticamente a rota. Se o dispositivo ndo detetar
. . — .
automaticamente a chegada, pode selecionar = > Parar para terminar a rota.

Navegacao
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Alterar o modo de calculo da rota
1 Selecione g > ¥¥ > Navegacao > Modo de calculo.
2 Selecione uma opgao:
Selecione Curva a curva para calcular rotas em ruas e trilhos.
+ Selecione Linha reta para calcular rotas ativas (sem estradas).

Seguir uma rota utilizando Garmin Adventurous Routing™

0 seu dispositivo pode calcular rotas para aventureiros que dao preferéncia a estradas sinuosas, subidas
e poucas autoestradas. Esta funcionalidade pode proporcionar uma viagem mais agraddvel, mas podera
aumentar o tempo ou a distancia até ao destino.

1 Selecione B8 > Para Onde e procure uma localizagao.

Selecione uma localizagéao.

Selecione AS.

Utilize o barra para aumentar ou diminuir o nivel de aventura da sua rota.
Selecione Sigal.

a b~ WDN

Fazer um desvio

E possivel fazer um desvio de uma distancia especifica ao longo da rota ou desviar-se de estradas especificas.
Esta funcionalidade é util caso se depare com zonas em obras, estradas fechadas ou estradas em mas
condigoes.

1 No mapa, selecione = > Editar rota.
2 Selecione uma opgéo:
+ Para fazer um desvio de uma distancia especifica na sua rota, selecione Desvio por distancia.
Para fazer um desvio de forma a evitar uma estrada especifica da sua rota, selecione Desvio por estrada.

Ir para casa

Da primeira vez que iniciar uma rota para casa, o dispositivo pede para introduzir a posigdo Casa.
1 Selecione EE > Para Onde > Ir para casa.

2 Se necessario, introduza a posicao Casa.

Editar a posicao Casa
1 Selecione EE > Para Onde > = > Definir a posicao Casa.
2 |Introduza a posigéo Casa.
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Procurar e guardar localizacoes

Os mapas carregados no dispositivo contém localizagbes, como restaurantes, hotéis, estagdes de servico e
informagao detalhada acerca das ruas. O menu Para Onde ajuda-o a encontrar o seu destino, fornecendo-lhe
varios métodos para pesquisar, procurar e guardar estas informacgdes.

No menu principal, selecione Para Onde.

+ Para procurar rapidamente todas as localizagdes no seu dispositivo, selecione QPesquisa (Encontrar uma
localizacdo através da barra de pesquisa, pagina 33).

+ Para encontrar um enderego, selecione Enderego.

« Para percorrer ou procurar pontos de interesse pré-carregados por categoria, selecione Categorias
(Encontrar uma localizagdo por categoria, pagina 34).

+ Para procurar proximo de uma cidade ou area diferentes, selecione vjunto a area de pesquisa atual (Mudar
a drea de pesquisa, pagina 34).
+ Para ver e editar as localizagdes guardadas, selecione Pontos de passagem (Guardar posi¢cées, pagina 39).

+ Para ver as localizagdes que selecionou recentemente nos resultados da procura, selecione Recentes
(Visualizar localizagGes recentemente encontradas, pagina 38).

- Para percorrer e procurar classificagdes de viajantes do Tripadvisor®, selecione Tripadvisor (Encontrar
pontos de interesse do Tripadvisor, pagina 37).

+ Para encontrar parques nacionais e explorar os mapas dos parques, selecione Parques Nacionais (Encontrar
parques nacionais, pagina 36).

« Para navegar para coordenadas geograficas especificas, selecione Coordenadas (Encontrar uma localizagédo
através de coordenadas, pagina 38).

Encontrar uma localizagao através da barra de pesquisa

Pode utilizar a barra de pesquisa para encontrar localizagdes através da introdugao de uma categoria, nome de
marca, endereco ou nome de cidade.

1 Selecione B > Para Onde.
2 Selecione Pesquisa na barra de pesquisa.
3 Introduza parte ou a totalidade do termo de pesquisa.
Os termos de pesquisa sugeridos sdo apresentados por baixo da barra de pesquisa.
4 Selecione uma opcao:
+ Para procurar um tipo de empresa, introduza um nome de categoria (por exemplo, "cinemas").
+ Para procurar o nome de uma empresa, introduza o nome na totalidade ou uma parte do mesmo.
+ Para procurar um enderec¢o nas proximidades, introduza o nimero da porta € o nome da rua.

+ Para procurar um enderego noutra cidade, introduza o niumero de porta, 0 nome da rua, a cidade e o
estado.

+ Para procurar uma cidade, introduza a cidade e o estado.
« Para procurar coordenadas, introduza coordenadas de latitude e longitude.
5 Selecione uma opgéo:
+ Para procurar através de um termo de pesquisa sugerido, selecione o termo.
« Para procurar utilizando o texto introduzido, selecione Q
6 Se necessario, selecione uma localizagao.
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Resultados da procura de localizagoes

Os resultados da procura de localizagdes sdo apresentados numa lista, com a localizagao mais préxima em
primeiro lugar. Cada localizagdao numerada também é apresentada no mapa. Pode percorrer para baixo para ver

mais resultados.
® %

8. Johnson County Library
ﬂ 137 E Shawnee St, Gardner, ...
v [ 7.0m SW

9. Lenexa City Center Library |—
l] 8778 Penrose Ln, Lenexa, KS =
( D 78w N [
10. Johnson County Library-...
il 15345 W 87th St Pkwy, Lene... [

CD Selecione uma localizagao para ver o menu de opgdes.
@ ﬂ Selecione para ver informagdes detalhadas sobre a localizagao.
@ v Selecione para ver rotas alternativas para a localizagao.
A . I R . .
Ag Selecione para iniciar a navegagao utilizando o Garmin Adventurous Routing.

@ Siga! Selecione para iniciar a navegagao para a localizagao através da rota recomendada.

Mudar a area de pesquisa

Por predefinigao, o dispositivo procura locais préximos da sua posigédo atual. Também é possivel pesquisar
outras regides, proximas do seu destino, proximas de outra cidade ou ao longo da sua rota ativa.

1 Selecione Para Onde.
2 Selecione 9
3 Selecione uma opgao.

Encontrar uma localizagao por categoria
1 Selecione B8 > Para Onde.

2 Selecione uma categoria ou selecione Categorias.

3 Se necessario, selecione uma subcategoria.

4 Selecione uma localizagéo.
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Navegar para pontos de interesse num local

NOTA: esta funcionalidade pode nao estar disponivel em todas as areas nem em todos os modelos de
produtos.

Pode criar uma rota para um ponto de interesse dentro de um local maior, como uma loja num centro
comercial, ou terminal especifico num aeroporto.

1 Selecione EE > Para Onde > Pesquisa.
2 Introduza o nome do local e selecione Q
3 Selecione o local.
E apresentada uma lista de categorias de POI dentro do local.
4 Escolha uma categoria, escolha uma localizagao e selecione Sigal.

O dispositivo cria uma rota para o parque de estacionamento ou entrada do local mais perto do seu ponto de
interesse. Ao chegar ao destino, uma bandeira axadrezada indica o parque de estacionamento recomendado.
Um ponto identificado indica a localizagao do ponto de interesse no local.

Pontos de interesse

AVISO

0 utilizador é responsavel por compreender e cumprir todas as regras, leis e regulamentos aplicaveis
associados a pontos de interesse.

Um ponto de interesse é um local que podera ser (til ou interessante. Os pontos de interesse sao organizados
por categoria e podem incluir destinos habituais, como postos de combustivel, restaurantes, hotéis e locais de
entretenimento.

Ver os seus pontos de passagem do Garmin Explore
1 Selecione Aplicagdes > Aventura > Explore.

2 Selecione um tipo de dados.

3 Selecione um dos itens para ver os detalhes.

Sincronizar dados da conta Garmin Explore
Antes de poder sincronizar dados da conta, tem de estabelecer ligagao a aplicagao Tread e ativar o Garmin
Explore.

Pode sincronizar dados, como trajetos, com a sua conta Garmin Explore. Isto pode ser util para manter os seus
dados disponiveis em cada um dos seus dispositivos compativeis. O seu dispositivo sincroniza periodicamente
os dados com a sua conta de forma automatica. Pode também sincronizar os dados manualmente a qualquer
momento.

1 Selecione Aplicagoes > Aventura > Explore.
2 Selecione (’o‘_
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Encontrar parques nacionais

Os modelos de dispositivos que incluem os mapas da América do Norte ou dos EUA também incluem
informagdes detalhadas sobre parques nacionais nos EUA. Pode navegar para um parque nacional ou para
uma localizagao incluida num parque nacional.

AVISO

0 utilizador é responsavel por compreender e cumprir todas as regras, leis e regulamentos aplicaveis
associados a parques nacionais.

1 Selecione EE > Para Onde > Parques Nacionais.
E apresentada uma lista de parques nacionais, com o mais recente no topo.

2 Selecione Pesquisa e introduza a totalidade ou parte do nome do parque para limitar os resultados
(opcional).
3 Selecione um parque nacional.
Aparece uma lista das categorias de localizagdes de servigos e instalagdes abaixo do nome do parque.
4 Selecione uma opgao:

+ Para iniciar a navegagéao para o parque, selecione Sigal.
+ Para ver mais informagdes sobre o parque ou explorar os respetivos servigos e instalagdes, selecione O

+ Para encontrar rapidamente uma localizagdo no parque, selecione uma categoria na lista abaixo do nome
do parque e selecione uma localizagéo.

Encontrar pontos de interesse do Ultimate Campgrounds
NOTA: esta funcionalidade nédo esta disponivel em todas as areas.

AVISO

0 utilizador é responsavel por compreender e cumprir todas as regras, leis e regulamentos aplicaveis
associados a parques de campismo e pontos de interesse.

0 dispositivo inclui pontos de interesse Ultimate Campgrounds, que permitem encontrar acampamentos
publicos perto da sua localizagao.

1 Selecione EE > Para Onde > Ultimate Public Campgrounds.
2 Se necessario, selecione Filtros de pesquisa, selecione um ou mais filtros de pesquisa e selecione Pesquisa.
3 Selecione uma localizagéo.

Encontrar pontos de interesse do iOverlander™

AVISO

O utilizador é responsavel por compreender e cumprir todas as regras, leis e regulamentos aplicaveis
associados a parques de campismo e pontos de interesse.

0 dispositivo inclui pontos de interesse iOverlander, que permitem encontrar pontos de interesse Uteis, como
acampamentos, servigos de reparagao e alojamento.

1 Selecione EE > Para Onde > iOverlander.
2 Selecione uma categoria.
3 Selecione uma localizagéo.
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Encontrar pontos de aventura

AVISO

O utilizador é responsavel por compreender e cumprir todas as regras, leis e regulamentos aplicaveis
associados a parques de campismo e pontos de interesse.

0 seu dispositivo inclui pontos de interesse de aventura que lhe permitem encontrar pontos de interesse ao ar
livre, como parques de campismo, trilhos de caminhada, trilhos para veiculos todo-o-terreno, locais de pesca e
atividades aquaticas.

1 Selecione EE > Para Onde > USFS Points.
2 Se necessario, selecione Filtros de pesquisa, selecione um ou mais filtros de pesquisa e selecione Guardar.
3 Selecione uma localizagéo.

Encontrar pontos de motas de neve

AVISO

O utilizador é responsavel por compreender e cumprir todas as regras, leis e regulamentos aplicaveis
associados a pontos de interesse.

0 seu dispositivo inclui pontos de interesse para motas de neve, que lhe permitem encontrar pontos de
interesse no exterior para motas de neve.

1 Selecione EE > Para Onde > Snowmobile Points.
2 Selecione uma localizagéao.

Tripadvisor

AVISO

A Garmin néo é responsavel pela precisdo ou atualidade das informacgdes de Tripadvisor.

O utilizador é responsavel por compreender e cumprir todas as regras, leis e regulamentos aplicaveis
associados a pontos de interesse.

0 dispositivo inclui classificagdes de viajantes do Tripadvisor. As classificagdes do Tripadvisor aparecem
automaticamente na lista de resultados da pesquisa por restaurantes, hotéis e atragdes. Pode também
procurar pontos de interesse do Tripadvisor proximos e ordenda-los por distancia ou popularidade.
Encontrar pontos de interesse do Tripadvisor

1 Selecione B > Para Onde > Tripadvisor.

2 Selecione uma categoria.

3 Se necessario, selecione uma subcategoria.

E apresentada uma lista dos pontos de interesse do Tripadvisor mais préximos para a categoria
selecionada.

Selecione Ordenar resultados para filtrar os pontos de interesse apresentados por distancia ou popularidade
(opcional).
Selecione Q e introduza um termo de pesquisa (opcional).

F Y
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Encontrar estacionamento préximo da sua posigao atual
1 Selecione EE > Para Onde > Categorias > Estacionamento.

2 Selecione um local de estacionamento.

3 Selecione Sigal.
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Encontrar estacionamento perto de uma posi¢ao especificada

1 Selecione Para Onde.

2 Pesquise uma posicao.

3 A partir dos resultados da pesquisa, selecione uma posicgao.

4 Selecione o > Estacionamento.
E apresentada uma lista de locais de estacionamento préximos da posicéo selecionada.
Selecione um local de estacionamento.

6 Selecione Sigal.

Ferramentas de pesquisa

As ferramentas de pesquisa permitem-lhe procurar tipos especificos de localizagbes respondendo a comandos
apresentados no ecra.

Encontrar um endereco

NOTA: a ordem dos passos podera ser diferente, dependendo dos dados do mapa carregados no dispositivo.
1 Selecione EE > Para Onde.

Se necessdrio, selecione @ para procurar perto de uma cidade ou area diferente.

Selecione Endereco.

Siga as instrugdes no ecra para introduzir o enderego.

Selecione o enderego.

ga h WDN

Encontrar uma localizagao através de coordenadas

Pode encontrar uma localizagéo através das coordenadas de latitude e longitude.

1 Selecione B8 > Para Onde > Coordenadas.

Se necessario, selecione ‘\ e altere o formato das coordenadas ou os dados de referéncia.
Selecione Coordenadas.

Introduza as coordenadas de latitude e longitude e selecione Concluido.

Selecione uma opgao:

+ Para guardar as coordenadas como uma localizagéo, selecione Guardar.

+ Para iniciar uma rota para as coordenadas, selecione Sigal!.

a b~ WDN

Encontrar estagcoes de servigco e precos de combustivel

Antes de poder utilizar esta funcionalidade, o dispositivo tem de estar ligado a um telemdével suportado com a
aplicagéo Tread (Emparelhar com o smartphone, pagina 25).

Pode encontrar estagdes de servigo nas proximidades e comparar precos de combustivel.

1 Selecione Para Onde > Pregos de combustiveis.

2 Se necessario, selecione = > Tipo de combustivel, selecione um tipo de combustivel e selecione Guardar.
3 Selecione uma estagao de servigo.

Visualizar localizagdes recentemente encontradas
0 seu dispositivo guarda um historial das ultimas 50 posi¢des encontradas.
Selecione gg > Para Onde > Recentes.

Limpar a lista de locais recentemente encontrados
Selecione EE > Para Onde > Recentes > = > Limpar > Sim.
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Ver as informacodes da posicao atual

Pode utilizar a pagina Onde estou? para ver informacgdes acerca da sua posicao atual. Esta é uma fungao util se
precisar de indicar a sua posi¢do ao pessoal de emergéncia.

A partir do mapa, selecione o veiculo.

Encontrar servicos de emergéncia e postos de combustivel
Pode utilizar a pagina Onde estou? para encontrar os hospitais, esquadras de policia e postos de combustivel
mais proximos.
1 A partir do mapa, selecione o veiculo.
2 Selecione Hospitais, Esquadras de policia ou Combustivel.
NOTA: algumas categorias de servigo ndo estédo disponiveis em todas as areas.
E apresentada uma lista de localizacdes para o servigo selecionado, com as mais préximas no topo.
3 Selecione uma localizagéo.
4 Selecione uma opgao:
+ Para navegar para a localizagao, selecione Siga!.
+ Para ver o numero de telefone e outros detalhes da localizagao, selecione (i }

Obter indicagoes para a sua Posicao atual

Se precisar de indicar a outra pessoa como chegar a sua posi¢ao atual, o seu dispositivo pode dar-lhe uma lista
de indicagoes.

1 A partir do mapa, selecione o veiculo.
2 Selecione = > Indicagdes até Mim.
3 Selecione uma localizagao inicial.

4 Selecione Selecionar.

Adicionar um atalho

E possivel adicionar atalhos ao menu Para onde?. Um atalho pode direcioné-lo para uma localizagéo, uma
categoria ou uma ferramenta de pesquisa.

0 menu Para onde? pode conter até 36 icones de atalhos.
1 Selecione EE > Para Onde > Adicionar atalho.
2 Selecione um item.

Remover um atalho

1 Selecione B8 > Para Onde > = > Remover atalho(s).
2 Selecione um atalho a remover.

3 Selecione novamente o atalho para confirmar.

4 Selecione Concluido.

Guardar posicoes

Guardar uma localizagao

1 Procure uma posicao (Encontrar uma localizagdo por categoria, pagina 34).
A partir dos resultados da pesquisa, selecione uma localizagéo.

Selecione 0 > Guardar.

Se necessario, introduza um nome e selecione Concluido.

Selecione Guardar.

ga h WDN
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Guardar um ponto de passagem no mapa

1
2
3

4
5

Selecione Mapa.

Arraste 0 mapa e fagca zoom para apresentar a area a pesquisar.
Selecione uma opgao:

+ Selecione um marcador de localizagao.

+ Selecione um ponto, como uma localizagao de rua, cruzamento ou endereco.

Selecione <_E
Introduza um nome e seleccione Guardar.

Guardar a sua posigao atual

1
2
3

A partir do mapa, selecione o icone do icone.
Selecione Guardar.
Introduza um nome e selecione Concluido.

Editar uma posicao guardada

UG WN =

7
8

Selecione B8 > Para Onde > Pontos de passagem.
Se necessario, selecione uma categoria.
Selecione uma localizagéao.
Selecione 0
Selecione = > Editar.
Selecione uma opgao:
Selecione Nome.
+ Selecione Nimero de telefone.
Selecione Categorias para atribuir categorias a posi¢cédo guardada.

+ Selecione Simbolo de mapa para alterar o simbolo utilizado para marcar a posi¢ao guardada num mapa.

Edite as informagdes.
Selecione Concluido.

Atribuir categorias a uma posicao guardada
Pode adicionar categorias personalizadas as suas posigdes guardadas.

NOTA: as categorias aparecem no menu de posi¢des guardadas depois de guardar, pelo menos, 12 posig¢oes.

NOoO o b WON =

Selecione EE > Para Onde > Pontos de passagem.

Selecione uma localizagao.

Selecione o

Selecione = > Editar > Categorias.

Introduza um nome de categoria ou mais, separados por virgulas.
Se necessario, selecione uma sugestao de categoria.

Selecione Concluido.

Eliminar uma localizagao guardada
NOTA: nao é possivel recuperar posi¢oes eliminadas.

1
2
3

Selecione EE > Para Onde > Pontos de passagem.
Selecione um ponto de passagem.
Selecione Editar > Eliminar > Sim.
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Funcionalidades de aviso ao condutor e alertas

/\ CUIDADO

As funcionalidades de alertas ao condutor e de limite de velocidade sdo apenas informativas e ndo substituem
a sua responsabilidade em obedecer a todos os sinais de limite de velocidade e em conduzir de forma segura
em todos os momentos. A Garmin ndo sera responsabilizada por quaisquer multas de transito ou sangoes
recebidas pelo utilizador devido ao incumprimento do c6digo da estrada ou dos sinais de transito aplicaveis.

O dispositivo esta equipado com funcionalidades que podem incentivar uma condugao mais segura e aumentar
a eficiéncia, quando conduzir numa area familiar. O dispositivo emite um sinal sonoro audivel ou mensagem

e apresenta as informacdes relativas ao alerta. Pode ativar ou desativar o sinal sonoro para alguns tipos de
alertas ao condutor. Nem todos os alertas esté@o disponiveis em todas as regioes.

Escolas: o dispositivo emite um sinal e apresenta o limite de velocidade (se disponivel) de uma zona escolar
préxima.

Limite de velocidade excedido: o dispositivo emite um sinal e apresenta um contorno vermelho no icone de
limite de velocidade, quando exceder o limite de velocidade indicado na estrada onde se encontra.

Limite de velocidade reduzido: o dispositivo emite um sinal e apresenta o préximo limite de velocidade, para
que se possa preparar para ajustar a velocidade.

Passagem de nivel: o dispositivo emite um sinal para indicar a aproximagao a uma passagem de nivel.

Passagem de animais: o dispositivo emite um sinal para indicar a aproximacgao a uma area de travessia de
animais.

Curvas: o dispositivo emite um sinal para indicar uma curva na estrada.

Transito lento: o dispositivo emite um sinal para indicar transito mais lento, ao aproximar-se a uma velocidade
superior. Para utilizar esta funcionalidade, o seu dispositivo tem de receber informacgdes de transito .

Zona de construgao: o dispositivo emite um sinal e apresenta uma mensagem quando se aproxima de uma
zona de construcgao.

Corte de via de circulagao: o dispositivo emite um sinal e apresenta uma mensagem quando se aproxima de
um corte de via de circulagéo.

Ativar ou desativar os alertas ao condutor

Pode ativar ou desativar varios tipos de alertas ao condutor.

1 Selecione 'Q' > Assisténcia ao condutor > Alertas ao condutor.
2 Marque ou desmarque a caixa de verificagao junto a cada alerta.

Definigoes

Definicoes de navegacao

Selecione B8 > {¥ > Navegacao.

Modo de calculo: define o0 método de célculo da rota.

Novo calculo por desvio: define as preferéncias do novo calculo se sair de uma rota ativa.
Elementos a evitar: define as carateristicas de estrada a evitar numa rota.

Elementos a evitar personalizados: permite-lhe evitar estradas ou dreas especificas.

Zona de baixas emissodes: define as preferéncias de elementos a evitar para areas com restricdes ambientais
ou de emissdes que se possam aplicar ao seu veiculo.

Modo restrito: desativa todas as fungdes que exijam uma atengéo significativa por parte do condutor.
Idioma de voz: define o idioma utilizado nos comandos de voz de navegagao.

Historial de viagem: permite ao dispositivo armazenar um registo dos locais para onde viaja. Permite ver o
registo da viagem, utilizar a funcionalidade Historial de viagens e utilizar as rotas sugeridas do myTrends".

Limpar Historial de viagem: permite-lhe limpar todo o historial de viagem do dispositivo.
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Definicoes de visualizagao do mapa

Selecione A > Xk > Visualizagdo do mapa.

icone de veiculo no mapa: define o icone do veiculo que representa a sua posi¢ao no mapa.
Vista do mapa de conducao: define a perspetiva no mapa.

Detalhes do mapa: define o nivel de detalhe no mapa. A apresentagao de mais detalhes pode levar a uma
atualizagdo mais lenta do mapa.

Tema do mapa: altera a cor dos dados do mapa.

Camadas do mapa: define os dados apresentados na pagina do mapa (Personalizar as Camadas do Mapa,
pagina 14).

Trilhos e estradas de aventura: torna os trilhos visiveis no mapa. Os trilhos sd@o organizados por acessibilidade
do veiculo.

Minimizar pontos de passagem: oculta pontos de passagem em niveis de zoom de mapa elevados.

Unidades: define as unidades de medida.

Meus mapas: define os mapas instalados utilizados pelo dispositivo.

Ativar mapas

E possivel ativar produtos de mapas instalados no seu dispositivo.

Dica: para adquirir produtos de mapas adicionais, aceda a garmin.com/maps.
1 Selecione EE > 'Q > Visualizagcao do mapa > Meus mapas.

2 Selecione um mapa.

Defini¢cdes de configuragao do veiculo

As definigbes de configuragéo do veiculo contém opgdes para personalizar a condugéo do veiculo e para ver
as informacgdes do veiculo. As definigdes de configuragédo do veiculo ndo estdo disponiveis para todos os
veiculos.

Selecione EE > Q > Configuragao do veiculo.

Suspensao: configura as preferéncias de suspensao do utilizador.

Limitador de velocidade: configura o limite de velocidade maxima do veiculo.

Repor a configuracao do veiculo: repoe os controlos da diregdo assistida elétrica, do guiador e da suspenséo.
Diagnéstico do veiculo: apresenta dados do veiculo, tais como a pressao do éleo e o nivel de combustivel.
Repor campos de dados: repde os campos de dados de viagem.

Informacoes da garantia do veiculo: apresenta a garantia do veiculo.

Ligar a uma rede sem fios

1 Selecione EE > 'Q > Redes sem fios > Wi-Fi.

2 Se necessario utilize o seletor para ativar a tecnologia de rede sem fios.
3 Selecione uma rede sem fios.

4 Se necessario, introduza a chave de encriptacgao.

O dispositivo liga-se a rede sem fios. O dispositivo guarda a informagao da rede e liga-se automaticamente
quando voltar a esta posigao no futuro.

Ativar a tecnologia Bluetoothsem fios
Selecione EE > 'Q > Redes sem fios > Bluetooth.
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Definicoes de assisténcia ao condutor
Selecione 'Q > Assisténcia ao condutor.

Alertas ao condutor: ativa um alerta sonoro para cada tipo de alerta ao condutor (Funcionalidades de aviso ao
condutor e alertas, pagina 41).

Alertas de proximidade: alerta-o quando se aproxima de radares de velocidade ou camaras de semaforos.

Pré-visualizagao da rota: apresenta uma pré-visualizagao das principais estradas na rota quando inicia a
navegacao.

Definigdes de transito
No menu principal, selecione Q‘ > Transito.
Transito: ativa a funcionalidade de transito.

Fornecedor atual: define o fornecedor de transito a utilizar para dados de transito. A opgao Automatico
seleciona os melhores dados de transito disponiveis de forma automatica.

Subscrigoes: apresenta as subscrigdes de transito atuais.

Otimizar Rota: habilita o dispositivo a utilizar rotas alternativas otimizadas de forma automatica ou mediante
solicitagao.

Definicdes do ecra

Selecione EE > 'Q' > Dispositivo > Ecra.

Nivel de brilho: define o nivel de brilho do ecra no seu dispositivo.
Tema escuro: ativa ou desativa o tema de cor escura.

Imagem de fundo: define a imagem de fundo no seu dispositivo.

Tempo de espera do ecra: permite-lhe ajustar o periodo de tempo de inatividade antes de o dispositivo desligar
0 ecra enquanto utiliza a bateria.

Tamanho do tipo de letra: aumenta ou diminui o tamanho do tipo de letra no seu dispositivo.

Ajustar o volume de som e das notificagdes
1 Selecione g > ¥¥ > Dispositivo > Som e Notificagao.
2 Utilize as barras para ajustar o volume de som e de notificagdes.

Definir o idioma do texto

Pode selecionar o idioma do texto no software do dispositivo.

1 Selecione BH > ¥k > Pessoal > Idioma e introducao > Idioma.
2 Selecione um idioma.

Definigdes de data e hora
Selecione EE > 'Q' > Sistema > Data e hora.

Utilizar valores fornecidos pela rede: define automaticamente o fuso horario com base nas informacdes da
rede ligada.

Utilizar fuso horario fornecido pela rede: define o fuso hordrio no seu dispositivo quando a definigdo Utilizar
valores fornecidos pela rede estd desativada.

Utilizar formato de 24 horas: ativa ou desativa o formato das horas de 24 horas.
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Ativar ou desativar os servicos de localizagao

A funcionalidade de servicos de localizagao tem de estar ativada no seu dispositivo para encontrar a sua
localizagdo, calcular rotas, e proporcionar assisténcia a navegagao. Pode desativar servigos de localizagao
para planear uma rota sempre que os sinais de GPS nao estiverem disponiveis. Quando os servigos de
localizagdo estao desativados, o dispositivo ativa um simulador GPS para calcular e simular rotas.

Dica: a desativacao dos servigos de localizagdo pode ajudar a poupar a bateria.
1 Selecione g > ¥k > Pessoal > Localizacao.
2 Selecione o interruptor para ativar ou desativar os servigos de localizagao.

Informacgao do dispositivo

Selecione B8 > ¥ > Acerca do dispositivo.

Informagoes legais: permite-lhe ver o acordo de licenga de utilizador final (EULA) e as informacgdes da licenca
do software.

Informacoes regulamentares: apresenta informagdes regulamentares e de conformidade de etiqueta
eletronica.

Informacoes sobre o dispositivo Garmin: apresenta informacgdes sobre a versao do software e hardware.

Ver informagdes regulamentares e de conformidade da etiqueta eletronica
1 No menu de defini¢des, deslize até a parte inferior do menu.
2 Selecione Acerca do dispositivo > Informacoes regulamentares.

Tread Especificacoes

Resisténcia a agua IEC 60529 IP677
Intervalo da temperatura de funcionamento De-20°Ca55°C (de-4 °Fa 131 °F)
Intervalo da temperatura de carregamento De0°Ca45°C(de32°Fal113°F)

Entrada de alimentacéo (cabo de alimentagdo para veiculo, motociclo ou

. ~ Bateria 12 a 24 Vcc
alimentagédo externa)

Tipo de bateria Bateria de ides e litio

Amplitude da tensao da bateria De35Va41V

Manutencao do dispositivo

Centro de assisténcia Garmin

Aceda a support.garmin.com para obter ajuda e informagdes, como manuais dos produtos, perguntas mais
frequentes, videos e apoio ao cliente.

10 dispositivo esta protegido contra a entrada de p6 e é resistente a exposigéo incidental a 4gua com profundidade de até 1 m, durante até 30 minutos.
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Atualizagdes de mapas e de software
Para uma melhor experiéncia de navegacao, deve manter os mapas e o software do dispositivo atualizados.

As atualizagdes de mapas fornecem as mais recentes alteragdes as estradas e localizagdes nos mapas
utilizados pelo dispositivo. Manter os mapas atualizados permite ao seu dispositivo encontrar localizagdes
adicionadas recentemente e calcular rotas com mais precisdo. As atualizagdes de mapas sao grandes e
podem demorar varias horas a concluir.

As atualizagdes de software fornecem alteragdes e melhorias ao funcionamento e as funcionalidades do
dispositivo.
Dispde de dois métodos para atualizar o seu dispositivo.

+ Pode ligar o dispositivo a uma rede Wi-Fi para atualizar diretamente no dispositivo (recomendado). Esta
opcao permite-lhe atualizar o dispositivo de forma cdmoda, sem necessidade de ligagdo a um computador.

+ Pode ligar o dispositivo a um computador e atualizé-lo através da aplicagdo Garmin Express” (garmin.com
/express).

Atualizar mapas e software e através de uma rede Wi-Fi

AVISO

E possivel que as atualizacdes de mapas e de software exijam a transferéncia de ficheiros grandes pelo
dispositivo. Aplicam-se os limites de dados ou os tarifarios habituais praticados pelo seu fornecedor de servico
de Internet. Contacte o seu fornecedor de servigo de Internet para obter mais informacgdes acerca dos limites
de dados ou tarifarios.

Pode atualizar os mapas e o software ligando o dispositivo a uma rede Wi-Fi que fornega acesso a Internet.
Desta forma, poderd manter o seu dispositivo atualizado sem ter de o ligar a um computador. Verifique se
o veiculo estd estacionado num local seguro e se é fornecida energia sem falhas ao dispositivo durante o
processo de atualizagao.

1 Ligue o dispositivo a uma rede Wi-Fi (Ligar a uma rede sem fios, pagina 42).

Enquanto esta ligado a uma rede Wi-Fi, o dispositivo procura automaticamente atualizagdes disponiveis e
apresenta uma notificagdo quando uma atualizagao estiver disponivel.

2 Selecione uma opgao:

+ Quando for apresentada uma notificag@o de atualizagao, deslize o dedo a partir da parte superior do ecra
e selecione Existe uma atualizagao disponivel..

+ Para procurar manualmente atualizagdes, selecione SRR & Atualizagoes.

O dispositivo apresenta as atualizagdes de mapas e de software disponiveis. Quando esta disponivel uma
atualizagao, surge a mensagem de Atualizac¢ao disponivel por baixo de Mapa ou Software.

3 Selecione uma opgéo:
+ Parainstalar todas as atualizagbes disponiveis, selecione Transferir.
+ Parainstalar apenas as atualizagoes de mapas, selecione Mapa.
+ Parainstalar apenas atualizagbes de software, selecione Software.
4 Leia os acordos de licenciamento e em seguida selecione Aceitar tudo para aceita-los.

NOTA: se ndo concordar com os termos de licenciamento, pode selecionar Rejeitar. Tal ira interromper
o processo de atualizagdo. Nao é possivel instalar atualizagdes sem antes aceitar os acordos de
licenciamento.

5 Verifique se o veiculo esta estacionado num local seguro e se é fornecida energia sem falhas ao dispositivo
e selecione Continuar.

6 Mantenha o dispositivo alimentado e dentro do alcance da rede Wi-Fi até que o processo de atualizagao
esteja concluido.

Dica: se a atualizagdo de um mapa for interrompida ou cancelada sem estar concluida, poderao faltar dados do
mapa no seu dispositivo. Para reparar os dados do mapa em falta, tem de voltar a atualizar os mapas.
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Ligar o dispositivo ao computador
Pode ligar o dispositivo ao computador utilizando um cabo USB.

NOTA: os cabos USB-C" para USB-C ndo s&o suportados. Tem de utilizar um cabo USB-C para USB-A com um
comprimento maximo de 1 m (3 pés) para ligar o dispositivo a um computador.

1 Ligue o cabo USB a porta USB disponivel localizada na cablagem por baixo da blindagem do veiculo.
2 Ligue a outra extremidade do cabo USB a uma porta do computador.

Dependendo do sistema operativo do seu computador, o dispositivo é apresentado como dispositivo portatil,
unidade amovivel ou volume amovivel.

Cuidados a ter com o dispositivo

AVISO

Nao guarde o dispositivo em locais com possibilidade de exposi¢do prolongada a temperaturas extremas, pois
poderao dai resultar danos permanentes.

Nunca utilize um objeto duro ou afiado sobre o ecra tatil pois poderd provocar danos na unidade.

Limpar o ecra tatil

1 Utilize um pano macio, limpo e sem pelos.

2 Se necessario, humedega o pano com agua.

3 Ao utilizar um pano humedecido, desligue o dispositivo e retire a ligagao a corrente elétrica.
4 Limpe com suavidade o ecra com o pano.

Reiniciar o dispositivo
Pode reiniciar o dispositivo caso deixe de funcionar.
Selecione % > Pessoal > Repor dispositivo > Reiniciar dispositivo.

Resolucao de problemas

O meu dispositivo nao adquire sinais de satélite
Utilize o seu dispositivo no exterior de parques de estacionamento e afastado de edificios altos e de arvores.
Mantenha-se parado durante alguns minutos.

0 meu dispositivo nao se liga ao meu telemavel

Selecione EE > 'ﬁ' > Redes sem fios > Bluetooth e certifique-se de que o seu telemdvel estd emparelhado
com o equipamento de navegagao.

Ative a tecnologia sem fios Bluetooth no seu telemdvel,e coloque-o a menos de 10 m (33 pés) do dispositivo.
Verifique se o telemdvel é compativel.

Para obter mais informacdes, consulte www.garmin.com/bluetooth.

Volte a efetuar o processo de emparelhamento.

Para repetir o processo de emparelhamento, tem de desemparelhar o telemdvel e o dispositivo (Desligar um
dispositivo Bluetooth, pagina 27) e efetuar o processo de emparelhamento (Emparelhar com o smartphone,
pagina 25).
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Anexo

Garmin PowerSwitch

A Garmin recomenda vivamente que o dispositivo seja instalado por um técnico com experiéncia e formagao
especifica na drea de sistemas elétricos. Ligar de forma incorreta o cabo de alimentagao pode resultar em
danos no veiculo ou na pilha, bem como causar ferimentos.

Pode utilizar um dispositivo Garmin PowerSwitch ligado para controlar luzes, ventoinhas e muito mais a partir
do seu dispositivo Tread.

Consideragdes sobre a montagem

+ 0O dispositivo tem de ser montado perto da bateria e dentro do alcance do cabo de alimentagao fornecido.
« A superficie de montagem tem de ser suficientemente robusta para suportar o peso do dispositivo.

+ 0O local deve possuir espago suficiente para o encaminhamento e ligagao de todos os cabos.

Montar o dispositivo

Antes de poder montar o dispositivo, tem de selecionar uma localizagdo de montagem e adquirir o material
necessario para a superficie de montagem.

AVISO
Quando fizer orificios piloto e fixar o suporte a superficie, evite fios, indicadores, airbags, tampas de airbag,
HVAC e outros itens. A Garmin nédo é responsavel por quaisquer danos ou consequéncias decorrentes da
instalacgao.

1 Coloque o suporte na localizagao selecionada.

N

Utilizando o suporte como modelo, marque as duas localizacdes dos parafusos (D.

Faca os orificios-piloto (opcional).

E necessaério fazer orificios-piloto para alguns tipos de material de montagem. Néo perfure através do
suporte.

4 Fixe bem o suporte a superficie utilizando o material adequado para a superficie de montagem.

w
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Abrir a tampa frontal
Tem de abrir a tampa frontal para efetuar ligagoes elétricas.
1 Levante a lingueta da tampa dianteira @ e rode no sentido contrario ao dos ponteiros do reldgio.

2 Puxe atampa frontal para fora do dispositivo.
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Ligar acessorios

AVISO

Nao utilize o dispositivo para controlar ou alimentar um guincho. O ndo cumprimento deste aviso pode causar
danos no veiculo ou no dispositivo.

Nao ligue uma fonte de alimentagdo a um terminal de saida do acessério. O ndao cumprimento deste aviso pode
causar danos no veiculo ou no dispositivo.

Requisitos dos acessorios:

Verifique a classificagdo de amperagem de cada acessério antes de o ligar ao dispositivo Garmin
PowerSwitch. O dispositivo suporta acessorios até 30 A para cada canal e um maximo de 100 A para
todo o sistema.

Utilize cabos de 10 AWG (6 mm?2) para acessorios que utilizem de 20 a 30 A.
Utilize cabos de 12 AWG (4 mm?) para acessérios que utilizem de 10 a 20 A.
Utilize cabos de 14 AWG (2,5 mm?2) para acessorios que utilizem menos de 10 A.
Utilize os terminais de tamanho adequado para todas as ligagbes de acessorios.
Crave bem todos os conectores de terminais.

Ligue o cabo positivo do acessorio (@ a um dos terminais do acessério @ no dispositivo Garmin
PowerSwitch.

2 Ligue o cabo negativo ou de terra ®aum perno de terra ndo pintado @ na estrutura do veiculo, a um

repartidor de terra ou diretamente ao terminal negativo na bateria.

/\ CUIDADO

N&o ligue os cabos de terra do acessorio ao terminal de terra (GND) no dispositivo Garmin PowerSwitch.
Se o fizer, tal pode resultar em danos materiais ou ferimentos, ou afetar negativamente o funcionamento do
dispositivo.

3 Confirme que todas as ligagGes elétricas estdo apertadas e ndo se vao soltar durante a utilizagao.

Ligar uma entrada de controlo

Pode ligar aos terminais de controlo para permitir que o dispositivo Garmin PowerSwitch ative saidas
personalizaveis. Por exemplo, pode ligar o interruptor de ignigdo do veiculo a um terminal de entrada de
controlo para ligar os acessorios automaticamente sempre que ligar o veiculo. Os terminais de controlo
detetam um sinal de 3,3 V a 18 V. Pode configurar as fungdes de saida com a aplicagdo Garmin PowerSwitch.

Ligue o cabo de controlo da fonte de controlo no seu veiculo a um dos dois terminais de controlo no
dispositivo Garmin PowerSwitch.
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Ligar o dispositivo a alimentacao do veiculo

Antes de poder ligar o dispositivo a alimentagao do veiculo, tem de remover a etiqueta de aviso do terminal de
+12V no dispositivo.

Deve sempre confirmar que todas as ligagdes elétricas estdo seguras e que nédo se soltam durante o
funcionamento do dispositivo.

1 Ligue a extremidade de anel grande do cabo de terra incluido @ ao terminal negativo na bateria do veiculo.

2 Ligue a extremidade de anel pequeno do cabo de terra ao terminal GND ®@no dispositivo.
Ligue a extremidade de anel pequeno do cabo de 12 V incluido ao terminal de +12V @ no dispositivo.
4 Aperte a porca de 3/g pol. no terminal de +12 V a uma especificacdo de binario maxima de 4,52 N-m
(40 Ibf-pol.).
Deve confirmar que a porca ndo pode ser desapertada manualmente.

AVISO
Nao aperte demasiado o terminal de +12 V para evitar danos no terminal.

w

5 Ligue a extremidade de anel grande do cabo de 12 V &) ao terminal positivo na bateria do veiculo.

Emparelhar com um Dispositivo de Navegagao Garmin

Pode emparelhar o seu dispositivo Garmin PowerSwitch com um dispositivo de navegagédo Garmin compativel.

1 Ligue o seu dispositivo Garmin PowerSwitch e coloque o seu dispositivo de navegagdo Garmin compativel a
1 m (3,3 pés) do mesmo.

2 No seu dispositivo de navegagado compativel, abra a aplicagdo Garmin PowerSwitch.

3 Siga as instrugdes apresentadas no ecra para concluir o processo de emparelhamento e configuracgao.

A aplicacao apresenta o painel de instrumentos principal. Depois de os dispositivos estarem emparelhados,
estes associam-se automaticamente, quando forem ligados dentro do alcance um do outro.
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Especificagoes do Garmin PowerSwitch

Dimensdes (P x L x A) 75x125x 32 mm (2,95 x 4,92 x 1,26 pol.)
Intervalo da temperatura de funcionamento De-25°Ca85°C(de-13°Fa 185 °F)
Frequéncia da tecnologia sem fios 2,4 GHz a 10 dBm

De 12 a 16 V utilizando o cabo de alimentagao para

Entrada de alimentacgéo . . .
veiculo incluido.

Saida maxima de acessorios 30A
Saida maxima do sistema 100 A
Consumo de corrente com todas as saidas desligadas 3 mA

Classificagdo de resisténcia a agua IEC 60529 IPX72

Resolugao de problemas de Garmin PowerSwitch

0 meu Garmin PowerSwitch nao se mantém ligado

+ Verifique se o dispositivo Garmin PowerSwitch estd a receber energia.

+ Verifique se a tecnologia Bluetooth esta ativada no dispositivo de navegacédo ou smartphone emparelhado.

+ Aproxime o dispositivo de navegacgao ou o smartphone do dispositivo Garmin PowerSwitch.

+ Verifique se a bateria do veiculo esta a fornecer, pelo menos, 12 V de alimentacao.
O dispositivo Garmin PowerSwitch desliga todas as saidas automaticamente para preservar a bateria do
veiculo se estiver a receber menos de 11 V de alimentagdo (Os meus acessérios ndo estdo a receber
alimentagdo, pagina 51).

Os meus acessorios nao estao a receber alimentagao

+ Verifique se o dispositivo Garmin PowerSwitch estd a receber alimentacéo da bateria do veiculo.

+ Verifique se a bateria do veiculo esta a fornecer, pelo menos, 12 V de alimentagao.

0 dispositivo Garmin PowerSwitch desliga todas as saidas automaticamente para preservar a bateria do
veiculo se estiver a receber menos de 11 V de alimentagédo. As saidas voltam a ligar-se quando o dispositivo
deteta mais de 12 V de alimentacgao.

« Confirme que todas as ligagoes elétricas estdo seguras e que ndo se vao soltar durante o funcionamento do
veiculo.

+ Confirme que cada acessoério ligado consome menos de 30 A.

Se um acessorio consumir mais de 30 A, o dispositivo desliga essa saida automaticamente.
+ Confirme que a carga total do sistema é inferior a 100 A.

Se o dispositivo detetar uma carga no sistema superior a 100 A, desliga todas as saidas automaticamente.
+ Verifique se ha curto-circuito elétrico em todas as ligagdes elétricas.

Gestao de dados
O dispositivo possui uma ranhura para cartdo de memoria, para armazenamento de dados adicional.

NOTA: o dispositivo é compativel com o Windows® 7 e posterior e o Mac® OS 10.7 e posterior. Os computadores

Apple’ podem necessitar de software adicional de terceiros para ler e gravar ficheiros em dispositivos.

20 dispositivo é resistente a exposicéo incidental a agua com profundidade de até 1 m, durante até 30 minutos. Para obter mais informacgées, aceda a www
.garmin.com/waterrating.
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Adicionar dados do BaseCamp™ ao Garmin Explore

Pode exportar os seus ficheiros de dados do BaseCamp e importa-los para o Garmin Explore para utilizagao
com o seu dispositivo Tread.

1 Exporte os seus dados do BaseCamp:
+ Se utilizar um computador Apple, consulte Exportar dados do BaseCamp com um computador Apple,
pagina 52.
+ Se estiver a utilizar um PC, consulte Exportar dados do BaseCamp com um computador, pagina 52.
2 Importe os seus dados do BaseCamp para o website do Garmin Explore (Importar dados para Garmin
Explore, pagina 52).
3 Sincronize os seus dados do Garmin Explore com o seu dispositivo Tread (Sincronizar dados da conta
Garmin Explore, pagina 35).
Exportar dados do BaseCamp com um computador
1 Selecione uma opgao:

+ Para exportar todos os dados BaseCamp armazenados no seu computador, selecione A Minha Colecao e
selecione Ficheiro > Exportar > Exportar "A Minha Colegao".

+ Para exportar um ou mais itens ou uma lista, selecione um ou mais itens ou uma lista e selecione Ficheiro
> Exportar > Exportar selegao.

2 Introduza um nome, selecione uma localizagado para o ficheiro exportado, selecione o formato do ficheiro e
selecione Guardar.

Exportar dados do BaseCamp com um computador Apple

1 Selecione uma opgao:

+ Para exportar todos os dados BaseCamp armazenados no seu computador, selecione A Minha Colegao e
selecione Ficheiro > Exportar "A Minha Cole¢ao".

Para exportar um ou mais itens ou uma lista, selecione um ou mais itens ou uma lista, e selecione
Ficheiro > Exportar dados de utilizador selecionados.

2 Introduza um nome.

3 Selecione uma localizagao para o ficheiro exportado.
4 Selecione o formato de ficheiro.

5 Selecione Exportar.

Importar dados para Garmin Explore

1 Aceda a explore.garmin.com e inicie sessao na sua conta.

2 Selecione o separador Mapa.

3 Selecione I'i]

4 Siga as instru¢des no ecra.

Os dados sao sincronizados automaticamente entre a aplicagédo Tread e o dispositivo Tread.


http://explore.garmin.com
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